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1. ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАIIИСКА

.щополнительн€ш общеобр€[зовательная общеразвивающая процрамма
<<ТехническиЙ английсКий: уроВень Elementary>> (далее - программа) имеет -
соци€IJIьно-педагогиЕIескую направленность, базовый уровень сложности и
ориентиРована на обулающихсЯ L2-|7 лет. ПрОграмма рассчитана на один
год в объеме |44 часа из расчета 4академических часа в недеJIю.

в настоящее время наиболее перспективной профессиональной
средой является научно-техническая сфера, Для более глубокого пониманиrI
которой необходим технический английский язык.

,щополнительн€lя общеобр€вовательная общеразвивающая процрамма
<<технический английский: уровень Elementary>> направлена на становление
и рz}звитие специапистов. Об1^lающиеся в ходе занятий приобщаются к
на)чно-техническим знаниям на английском языке, Расширяют словарный
запас, формируют логическое мышление.

программа ориентирована на удовлетворение индивидуtlльных
потребностей обу.lающихся по из}п{ению английского языка в научно-
технической сфере.

,щанная программа разработана в соответствии с нормативными
правовыми актами в области образования:

Федеральным законом от 29.|2.20|2 ль 273_ФЗ (об образовании в
Российской Федерации);

Указом Президента Российской Федерации <<О национапьных цеJIях
развития Российской Федерации на период до 2030 года));

концепцией развития дополнительного образования до 2030 года
(утверждена распоряжением Правительства РФ от 31.03.2022 Jllb 678-р);

Стратегией развития воспитания в Российской Федерации на период до
2025 года (утверждена распоряжением Правительства Российской Феiерации
от 29.05.2015 JФ 996-р);

f[паном мероприятий по ре{lлизации в 2o2L - 2025 годах Стратегии
развития воспитания в Российской Федерации на период до 2025 года
(утвержден распоряжениеМ Правительства Российской Федерации от
|2.|I.2020 JФ 29а5-р);

Приказом Министерства образованиjI и науки Российской Федерации
от 23.08.2017 м 816 <<Об утверждении Порядка применения организациями,
осущестВляющиМи образОвательIýaю деятельностъ, электронного обулrения,
дистанционных образовательных технологий
образователъных программ) ;

при ре€rлизации

Приказом Министерства просвещеншI России от 09.11.2018 Ns 196 (об
утверждении Порядка организации и осуществлениrI образовательной
деятельности по дополнительным общеобр€вовательным процраммаю);

Приказом Министерства просвещения РФ от 03.09.2019 }lb 467 <<об

утверждении Щелевой модели рЕlзвитиrl регионЕrльных систем
дополнительЕого образования детей>;
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Приказом Министерства Просвещения Российской Федерации от
30.09.2020 Nq 533 кО внесении изменений в порядок организации и
осуществления образовательной деятельности по дополнительным
общеобрЕ}зовательным программам, утвержденный прикЕlзом Министерства
Просвещения Российской Федерации от 09.11.2018 Ns 19б);

Постановлением Главного государственного санитарного врача РФ от
28.09.2020 М 28 (Об утверждении СП 2.4.З648-20 <<Санитарно-
эпидемиологиtIеские требования к организациям воспитания и обуrения,
отдыха и оздоровления детей и молодежи>);

Письмом Министерства образования и науки РФ от 18.11.2015 J\b 09-
З242 кО направлении информации> (с <<Методическими рекомендациями по
пРОеКтированию дополнительных общеразвивающих программ (включая
разноуровневые программы)>.

1.1. Акryальность

Актуальность из}чениrI английского языка возрастает в связи с тем,
чТО социЕ}льно-попитические и экономические преобразования во всех
СфеРах жиЗни нашего общества привели к существенным изменениrIм в
СфеРе Образования. Современные ре€lлии требуют из)ление иностранного
ЯЗЫКа, КОТОРЫЙ МоЖет быть применен во всех сферах деятельности человека.
ИНОСтРанный язык стап в полной мере осознаваться как средство
КОмМУникации между народами. Английский язык с элементом технической
нагIравленности явJIяется одним из важных средств р€tзвитиrl
ИНТеЛЛеКТУЕl"ЛЬНых СпособностеЙ школьников, их общеобр€вовательного
ПОТеНЦИа"ла. Освоение техническоЙ стороны англиЙского языка дает
уrащимся возможность приобщения к одному из общепризнанных и
наиболее распространенньIх средств межкультурного общения. В эпоху
ТеХНИЧеского процресса уIащиеся смоryт изrIить информацию о р€}звитии
соВреМенного технического мира, познакомиться с техЕическими терминами
На аНГЛИЙСКОм яЗыке, узнать о новых открытиях и происходящих в нем
процессах, прочитать акту€lJIьные адаптированные на}чно_технические
статьи, общаться на международных на)лно-практических конференциях.
ВЛаДеНИе иностранными языками расшмряет не только IФугозор человека, но
И еГО ВОЗмоЖности в профессиональной деятельности. Также из}чение
английского языка с элементом технической направленности помогает в
решении задач, лежащих в поле проектной деятельности у{ащихся,
выполнении качественного исследованvIя,. вкJIюч€шощих использование
иноязычньIх источников сети Интернет, книг и журн€tлов. Такой пункт в
резюме, каК знание одного или нескольких иностранных языков, будет
плюсом дJIя соискатеJIя какой-либо серьезной должности.
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1.2 Отличительные особешности программы

Отличительной особенностью данной образовательной программы от
УЖе существующих в этой области явJIяется вкпючение процесса изгIения
иностранного языка на ранних этапах в контекст игровой и познавательной
деятельности, что позволяет создать естественные мотивы общения.

Для повышения эффективности образовательного цроцесса при
проВедении занятиЙ применяются следующие современные образовательные
технологии, )литывая возрастные особенности детей:

_технологиrI раннего социзlпьного старта;
-коммуникативные технологии;
_проектн€UI методика;
-информационные технологии;
_технологии сотрудничества;
-игровые технологии.
Кроме того, данная программа позволяет сформировать возможность

СаМОСТОЯТеЛЬНОЙ Работы с иностранноЙ литературоЙ и базами данных дJIя
решениrI на}чных задач на высокотехнологичном
соответствующим мировым стандартам.

оборудовании,

1.3. Адресат программы, требования к обучающимся,
возрастные особенности группы

НабОР на процрамму осуществляется в соответствии с Порядком
приема и отчислениrI обуlающихся в АНО <Красноярский детский
технопарк <<Кванториум).

Программа <<Технический английский: уровень Elementary>
рассчитана на обуrающихся |2-1-7 лет. Формы занятиЙ црупповые,
количество об1^lающихся в цруппе - не более 10 человек. Состав групп
постоянный.

Возрастные особенности группы:
Выделенные нами возрастные периоды при формировании групп:
- 12-14 леm - подростковый период. Характерная особенность -

личное с€шчIосознание, сознательное проявJIение индивидуаJIьности.
Ведущм потребность самоутверждение. В подростковый период
стабилизируются интересы детей. основное новообразование - становление
ВЗРОСлости как стремление к жизни в обществе взрослых. К основным
ориентираМ взросления относятся: соци€rльно-морЕUIьные наличие
собственных взгJIядов, оценок, сц)емление их отстаивать; интеллекту€lпьно-
ДеЯТеЛьнОстные освоение элементов самообразования, желание
РаЗОбРаТЬСЯ В иНтересующих подростка областях; культурологические -
потребность отр€tзить взрослость во внешнем облике, манерах поведениrI.
роль педагога дополнительного образования в работе с подростками
закJIючается в том, чтобы peryJUIpHo осуществлять их подготовку к
самопрезентации соци€tпьно значимой группе людей.



ПСИХИЧеского созревания. Социапьная готовность к общественно полезному
производительному труду и гражданской ответственности. В отличие от
подросткового возраста, гдо проявление индивиду€lльности осуществляется
благодаря самоидентификации (кто я), в юношеском возрасте
инДиВидуальность выра)кается через самопроявление как я влиrtю)).
Основная задача педагога дополнительного образованиjI в работе с детьми в
Возрасте |5-L7 лет сводится к решению противоречиrI между готовностью
ИХ К ПолНоценноЙ социалъноЙ жизни и недогtущением отставаниrI от жизни
содержания и организации их образовательной деятельности.

.Щети этого возраста отлиtIаются внутренней уравновешенностью,
сТРеМлением к активной практической деятельности, поэтому основной
фоРмой проведения занятий выбраны практические занятия. Ребят также
увлекает совместн€ш, коллективныI деятельность, так как резко возрастает
значение коллектива, общественного мнениrI, отношений со сверстниками,
оценки поступков и действий ребёнка со стороны не только старших, но и
сверстников.

также следует отметитъ, что дети данной возрастной группы
характеризуются такими шсихическими процессами, как изменение

к самостоятельности и
uроцессы позвоJUIют

СТРУктУры личности и возникновение интереса к ней, р€Iзвитие абстрактных
фОРм Мышления, становлеЕие более осознанного и целенаправленного
характера деятельности, проявление стремления
независимости, формирование самооценки. Эти
ПОЛОЖиТЬ начаJIо формированию нач€Iпьного профессион€lпьного
самоопределениrI обучающихся.

|.4. Педагогическаяцелесообразность

Педагогическая целесообрu}зность программы закJIючается в создании
ОСОбОЙ развивающеЙ среды дJuI выявления и рstзвития способностей
ОбУrаЮщихся в процессе из)ления английского языка, что может
способствовать улучшению знаний языка и увеличению запаса технической
лексики.

УЧаЩиеся данного возраста легко восприним€lют услышанное, без
труда Усваивают устно не только отдельные слова, но и целые предложения.

Устное начало с первых шагов создает условия для раскрытия
КОММУНИКаТИВноЙ функции языка и позвоJIяет приблизить процесс обучения
к условиям реаJIьного общения, что вызывает интерес }чащихся к предмету и
создаёт достаточно высокую мотивацию к из)лению английского языка.

занятия предполагают разлиrlные формы организации: игрыо круглый
СТОЛ, РаЗРабОТКа проектов, театрализованные представления, презентации.
программа предусматривает занятия комбинированного характера, так как
английский язык относится к цруппе практико-ориентированных предметов.

Осуществляя личностно-ориентированное обl"rение, необходимо
}пIитывать возрастные особенности уIащихс ъ их интересы и жизненный
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опыт. Отсюда предJIагаются следующие разделы дJuI из}чениrI: <Фразы для
ЛиЧНог0 общения и делOвого р{лзговорD), кПисьмо, emaibo кФормальное
письмо), <Работа с текстом. Пересказ технического текстa>), <<Презентация на
английском)> и т.д.

1.5. Срок реализации программы и объем учебных часов

Срок реаJIизации программы: 1 год. Объем учебной нагрузки - L44
уlебных часа.

1.б Форма обучения, виды занятий и режим занятий
Программа рассчитана на |44 уrебных часа. Занятия проводят ся -

2 раза в неделю по 2 академических часа с перерывом, что опредеJIяется
санитарно-эпидемиологическими правилами и нормативами СанПин
2.4.3648,20. В конце каждого тематического блока проводится
промежуточный контроль (2 часа) в форме теста, в конце года проходит
итоговыЙ контроль (4 часа) в форме теста, письма друry и перескЕва текста
(или защиты презентации).

Обуlение проводится в формате лекций, объяснениil п демонстраций
ДJuI УсвоениrI теоретиIIеского материапа. После основного лекционного
МатеРиЕlJIа проводятся практические занятия для эффективного защреIшениrI
ПОJýсIенных теоретшIескID( знаний, а также дIя формирования базовьпс
навыков.

СаМореапизация уIащихся в уrебной деятельности возможна с
ПОМоЩью р€}зличных способов и методов. При этом большое значение в
современной науке отводится интерактивным методам обl^rения, так как они
ОРИентированы на активную совместную ребную деятельность, общение,
взаимодействие педагога и }чащихся и позволяют выстроить
образовательное пространство дJIя самореализации )цащихся. К
интерактивным методам моryт быть отнесены следующие: дискуссия,
(мозговой шryрм), ролевые, (деловые) иЦры, метод проектов, црупповая
РабОТа с иллюстративным матери€lJIом, обсуждение технических статей.
Разнообразие фор, и методов организации образовательного процесса
пОЗВоляет не зацикпиваться Еа одном из методов, а совмещать несколько
фОРм и методов во всем процессе обучения: английские словарные диктанты,
кроссворды, коммуникативные игры и т.д.

1,.7 Щель и задачи программы

щель программы: формирование у обуrающихся компетенций по
применению английского языка в на}чно-технической сфере.

Задачи:
Предметные(образовательные) :

-развитъ познавательный интерес к иностранному языку;
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-развить у }п{ащихся умение эффективного чтения технической
литературы;

-рalзвить умение r{ащихся воспринимать технический аутентичный
текст на английском языке на сJIух;

-развить умение гIащихся выстраивать основные типы
монологических фазного вида) и ди€tлогических выск€lзываний, выражать
основную мысль прочитанного/услышанного;

-развить навыки распознаваниrI и использованиrI в речи HoBbD(
лексических единиц, расширять активный и пассивный словарный запас
rIащихся;

-р€lзвить у )п{ащихся фонематический сJIух и произносительные
навыки посредством просJryшивания и воспроизведения
диалогов;

-рЕlзвить н€lвыки распознавания в связном тексте и
речи наиболее часто употребляемьIх грамматических явлений и структур.

Метапредметные:
познавательные:

-рzrзвить потребность в самор€lзвитии;

-р€tзвить желание быть самостоятельным;

-сформировать у уIащихся мотивацию к обучению и творчеству.

-рЕlзвить прилежность и аккуратность при выполнении трудоёмкой
работы;

-р€tзвить у учащихся критическое мыIIIление, внимание, воображение
и память.

КОМм}rникативные:

-приобщить учащихся к совместной деятельности в группе (команде),
работе в сотрудничестве;

-рutзвить навыки исследовательской работы при выполнении заданий.
лпчностные:
-сформироватъ культуру общения и поведения, как в родной сц)ане,

так и в чужой;

-ПРИОбЩить об1..rающихся к самостоятельному решению
коммуникативных задач на английском языке;

-ВОСпитать Уважение к отлиtIительным особенностям жизни, культуре
и традиций в англоязыltных странах и уIшение к Еим адаптироваться;

-воспитать толерантное отношение к культуре англоязычных стран и
более глубокое осознание родной культуры;

-СОЗДатЬ условия для соци€lльного, культурного и профессиончл"льного
самоопределения }п{ащихся;

-ВОСПиТатЬ у уIащихся готовность и способность к духовному
р€lзвитию.

аудио текстов

использования
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1.8. Планируемые результаты

Предметные результаты:
По результатам обуlения учащиеся должны:
-обладать навыками эффективного чтения, т.е. выделять основЕые

мысли технического текста и запоминать их;
-адекватно выстраивать структуру монологической и диЕlпогической

речи, выражать основную мысль прочитанного (услышанного);
-расширить словарный запас;
-рЕ}звить фонематический слух и произносительные навыки

посредством просмотра и пересказа видеофильмов;
-РаСпоЗнавать в связном тексте и исполъзовать в речи наиболее часто

употребляемые црамматические явления и структуры.
Метапредметные результаты :

познавательные:
-решать рабочие задачи с использованием общедоступных средств;
-искать и выделять необходимую информацию;
-решать рабочие задачи с использованием общедоступных средств;
-искать и выделять необходиNIуIо информацию;
-давать определение понятиям.
Реryлятивные:
_уметь устанавливать целевые приоритеты;
-оценивать свою работу самостоятельно;
-устанавливать причинно-следственные связи.

-ОСУЩеСТВлять сравнение и кJIассификацию, самостоятельно выбирая
основаниrI и критерии для укЕванных логических операций.

личностшые:
-знать кулътуру и особенности англо-говорящих стран;
-иметь целостный, социапrьно-ориентированный взгляд на

разнообр€}зии природы, народов, культур и религий;
-адекватно реагировать на иное мнение человека другой

религии и страны.

1.9. Формы подведения итогов

Итоговый контроль освоениrI образовательной проIраммы
осуществляется в форме теста, чтения текста, ответов на вопросы по тексту,
пересказа текста, письма.

Критерии оценки:
1. rЩиалогическ€ш речь:

мир в его

культуры,

коммуникативные:
-обобщатъ понятия;
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Задает более трех вопросов, правильно сформулированные вопросы,
ответы развернутые и творческие (больше требуемого).

задает более четырех вопросов, правильно сформулированные
вOпросы, ответы четкие и правильные.

Низкий }rpoBeHb:
Задает менее четырех вопросов, вопросы неполные, нечеткие,

содержат ошибки.
2. Монологическая речь:
Высокий ytrloBeHb:

Количество фраз более семи. Связные предложения, соответствующие
ситуации.

Средний уровень:
Речь корректная, фраз не менее IIяти.
Низкий уровень:
Речь условно-правильная, есть ошибки, менее трех фраз.
3. Аудирование:
Высокий уровень:
Правильно передает содержание скчванного, может дополнить своими

словами, правильно отвечает на вопросы.

Правильно передает содержание ск€}занного, правильно отвечает на
вопросы.

Низкий уровень:
УСлоВнО-правильно передает содержание сказанного, но с ошибкамио

отвечает на вопросы.
4. Лексические навыки:
Высокий уровень:
ОТВеТ ТВОрческий (больше требуемого), лексический запас превышает

программные требования.
Средний уровень:
ЛеКСИЧеский запас соответствует программным требованиям,

н€lзывает все лексические единицы по теме, без трудностей.
Низl,сий }ровень:
ЛеКСический запас чуть ниже установленного, лексические единицы

называет с небольшим затруднением.
5. Грамматические навыки:
Высокий уровень:
имеет запас знаний сверх установленной процраммы, умеет

использовать их дJIя решения поставленных задач, справJUIется с заданиями
без посторонней помощи.

Имеет предусмотренный программой запас знаний, yllleeт
ИСпОльЗовать дJIя решения поставленных задач, справляется с заданиями
посторонней помощи.

Ех
без
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Низкий уровень:
Имеет предусмотренный процраммой запас знаний, но для решениrI

ЗаДаЧ, требуются вспомогательные воIIросы.,.Щелает |-2 црамматические
ошибки.

6. Фонетические навыки:
Высокий уровень:
ПРОиЗношение звуков соответствует процрап{мным требованиям, все

ЗВУКи произносятся четко, точно и правильно, без затруднений, допустимы 1_

2 неточности.
Средний уровень:
Произношение звуков соответствует требованиrIм, не все звуки

произносятся правиJIьно имее тся 2-З ошибки, имеются затруднения.
Низкий уровень:
ПРОИЗНОШение звуков частиIIно соответствует программным

требованиям, имеются затруднения, доtý/скает 4-5 ошибок.
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2. учЕБно_тЕмАтиtlЕскийгrлдн
Занятия проходят по УМК <<Technical English 1А>, KTechnical English

1В>>о изд. Pearson Longmano <<Oxford English for саrееrs Technology 1>>, изд.
Oxford University Press.

УМк:оо'хТ;x, 
для учащегося + cD;

о рабочую тетрадь дJUI }чащегося;. кнИЦ Для rIиТеля + CD.

Ns
п/п

Название
модуля, кейса

количество часов

Формы аттестации/
КОНТРОJIЯВсего Теория Практика

1.
Вводный
раздел

2 1 1

Устный опрос.
Входное

тестирование

2.
Работа в
технической
сфере

8 4 4
Беседа,

практическая
работа

2.I

знакомство.
Словообр€}зован
ие в английском
языке.

2 1 1

2.2

Буквы и числа.
Существительно
е в английском
языке.

2 1 1

2.3

расписание.
исчисляемые и
неисчисляемые
существительны
е.

2 1 1

2.4

Обобщение
материапа по
модулю Работа в
технической
сфере

2 1 1
Практические

задания.

3 Инструкции 10 4 6

Беседа,
практическая

работа,
тестирование по

модулю
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3.1

наименования.
Степени
сравнения
прилагательных.

2 1 1

3.2

Сборка по
инструкции.
Типы
местоимений.
Личные
местоимения.

2 1 1

3.3

Упорядочивание
. Сборка по
инструкции.
Притяжательные
местоимениrI.

2 1 1

3.4

Обобщение
материаJIа по
модулю
Инструкции

2 1 1
Практические

задания.

3.5
Промежуточный
контролъ. 2 0 1

Тестирование

4. Инструменты 8 4 4
Беседа,

практическая
работа

4.|

Виды
инструментов.
указательные
местоимениrI.

2 1 1

4.2

Функции
инструментов.
Вопросительные
и отрицательные
местоимениrI.

2 1 l

4.з

положение в
пространстве.
Неопределенные
местоимения.

2 1 1

4.4

Обобщение
материапа по
модулю
инструменты

2 1 1
Практические

задания.

5 Щвижение 10 4 6
Беседа,

практическая
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работа,
тестирование по

модYлю

5.1

НаправлениrI.
Общие,
р€вделительные
вопросы.
Вопросы к
подлежащемy.

2 1 1

5.2

Инструкции для
передвижениrI.
Специальные и
Еlльтернативные
вопросы

2 1 1

5.3

механизмы
передвижения.
Конструкция
thereis/thereare.

2 1 1

5.4

Обобщение
материала по
модулю
.Щвижение

2 1 1
Практические

задания

5.5
Промежуточный
контроль. 2 0 2

Тестирование

6. Щиркуляция 8 4 4
Беседао

практическая
работа

б.1

Система
нагрева.
числительные.
Время.

2 1 1

6.2

Электрические
схемы.
числительные.
.Щаты.

2 1 1

6.3

Система
охJI€Dкдени'I.
Единицы
измерений.

2 1 1
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6.4

Обобщение
материiша по
модулю
Щиркуляция

2 1 1
Практические

задания

7. Материалы |2 э 7

Беседа,
практическая

работа,
тестирование по

модулю

7.1,

Виды
материапов.
Неопределенные
Артикли.

2 1 1

1

l

7.2

Тестирование
матери€}лов.
Определенный
артикль the.

2 1 1

7.з

Свойства
матери€lJIов.
Нулевой
артикJIь.

2 1 1

7.4

Покупка или
заказ
матери€tлов.
Наречия.
Классификация
наречий по
значению.

2 1 1

7.5

Обобщение
матери€ша по
модулю
Материалы

2 1 1
Практические

задания

7.6
Гфомежуточный
контроль. 2 0 2

Тестирование

8.
технические
условия

8 4 4
Беседа,

практическая
работа"

8.1

Размеры,
величина.
Глагол.
Классификация
глаголов по

2 1 l
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способу
образования

8.2

количество.
Классификация
глаголов по
значению и
выполняемой

роли в
предложении.

2 1 1

8.3

технические
условия в
будущем.
Переходные и
непереходные
глаголы. Глагол
tobe

2 1 1

8.4

Обобщение
материаJIа по
модулю
технические
условиrI

2 1 1
Практические

задания

9.
Отчеты,
доклады о

работе
10 4 6

Беседа,
практическая

работа,
тестирование по

модулю

9.1

Недавний
инцидент.
Мода.rrьные
глаголы can,
couldo шоу,
might, must,
should

2 1 1

9.2

Потеря и порча
оборудования.
Модальные
глаголы очфt to,
shall, will, would,
Ье to, need, have
to

2 1 1

9,3
.Щиагностика
оборудования.
эквиваленты

z 1 1
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мод€lпьных
глаголов сап,
ffiоу, must.

9.4

Обобщение
матери€ша по
модулю.
Отчетыо

докJIады о
работе

2 1 1
Практические

заданиrI.

9.5
Промежуточный
контролъ. 2 0 2

Тестирование

10.
Устранение
технических
неполадок

8 4 4
Беседа,

тестирование по
модулю

10.1
Воздействие.
Предлоги
времени.

2 1 1

l0.2
Сообщение на
горячую линию.
Предлоги места.

2 1 1

10.3

Исполъзование l -
руководства. l .,Предлоги l 'движения. l

1 1

10.4

Обобщение
материЕrпа по
модулю
Устранение
технических
н9поладок

2 1
Практические

задания.

11.
Техника
безопасности 10 4 6

Беседа,
практическая

работа,
тестирование по

молч.пк)

11.1

Правила
техники
безопасности.
Предлоги
сложные и
составные.

2 1
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I1.2

Безопасностъ

рабочего места.
УпотреблениrI
глаголов с
определёнными
предлогами.

2 1 1

1 1.3

Слуlаи
нарушения
техники
безопасности
Настоящее
простое время

2 1 1

|1.4

Обобщение
материапа по
модулю Техника
безопасности

2 1 1
Практические

задания

1 1.5
Промежуточный 

|контроль. | 2 0 2
Тестирование

12. Причины и
следствия 8 4 4

Беседа,
практическая

работа

12.|

Механизмы,
которые
содержат
поршни и
кJIапаны.
Настоящее
длительное
время.

2 l

12.2

Механизмы,
которые
содержат
перекJIючатели

реле.
Глаголы,
которые не
употребляются в
настоящем
длительном
времени.

2 1

12.3
Механизмы,
которые 2 1 1
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содержат роторы
и турбины.
Сравнение
настоящего
простого
времени и
настоящего
длительного
времени.

|2.4

Обобщение
материаJIа по
модулю
Причины и
следствия

2 1 1
Практические

задания

13.
Проверка и
подтвер)цдение
информации

10 4 6
Беседа,

практическая
работа

13.1

Передача
данных.
Прошедшее
простое BpeMrI.

2 1 1

Lз.2

Инструкции.
Правилъные
глаголы в
простом
прошедшем
времени.

2 1 1

13.3

Проверка
оборудования.
Неправильные
глаголы в
простом
прошедшем
времсни.

2 1 1

lз.4

Обобщение
матери€rпа по
модулю
Проверка и
подтверждение
информации

2 1 1
Практические

задаЕия.

13.5
Промежуточный
контроль. 2 0 2

Тестирование

l4. Щизайн 8 4 4
Беседа,

практическая
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работа

L4.L

Требование к
разработке и
дизайну
продукта.
Прошедшее
длительное
время.

) 1 1

14.2

Стадии дизайна,
,Щействит.п"r"rй
з€lJIог.

Страдательный
зшIог.

2 1 1

|4.3

Процесс
дизайна.
Образование
страдателъного
запога в простом
настоящем
времени и
простом
прошедшем
времени.

2 1 1

I4.4
Обобщение
материала по
модулю Дизайн

2 1 l Практические
задания

15.
экологически
целесообразные
технологии

10 4 6

Беседа,
практическая

работа,
тестирование по

модYлю

15.1

История
создания.
Образование
страдательного
з€lJIога в
настоящем
длительном
времени и
прошедшем
длительном
времени

2 1 1
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|5.2

Решение
проблемы с
помощью
экологически
целесообразных
технологий.
Будущее время.

2 1 1

15.3

Примеры
современных
технологий
Будущее Bpel\m,
конструкциrt
begoingto.
Образование
страдательного
з€rлога в простом
будущем
времени

2 1 1

15.4

Обобщение
матери€ша по
модулю
экологически
целесообразные
технологии

2 1 1
Практические

задания

15.5
Промежуточный
контроль. 2 0 2

Тестирование

16.
Фабричное
производство 10 5 5

Беседа,
практическая

работа

16.1

Профессиии
работа на
производстве.
Союзы в
английском
языке.

2 1 1

|6.2

Отрасли
производства
Условные
предложения
нулевого типа.

2 1 1

16.3

Стадии
производства.
Условные
предложения

2 1 1
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первого типа.

L6.4

Примеры
производства в

р€lзных
отраслях.
Условные
предложениrI
второго типа.

2 1 1

1б.5

Обобщение
материала по
модулю
Фабричное
производство

2 1 1
Практические

задания

|7.
Итоговый
раздел

4 1 3
Итоговое

тестирование

17.|

Обобщение
пройденного
матери€rпа по
модулям курса.
Подготовка к
итоговому
тестированию

2 1 1

|7.2 итоговый тест 2 2

Итого: |44 64 80
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3. СОДЕРЖАНИЕ ПРОГРАММЫ

Тема 1. Вводный раздел
Теорuя: Техника безопасности и инструктаж.
Пракmuка; Входной контроль в формате теста.

Тема 2. Работа в IТ-индустрии
2.1 Знакомство. Словообразование в английском языке.
Теорuя : Самопрезентация. Словообразование в английском.
Существительное, прилагательное, глагол. Часто встречаемые приставки,
суффиксы и слr{аи их употребления.
Пракmuка., Развитие коммуникативных навыков в процессе знакомства
об}"lающихся в группе. Грамматические упражнения.

2.2 Буквы и числа. Существительное в английском языке.
Теорuя: Алфавит в английском языке. IIифрьr. Профессии. Единственное и
мноЖественное число существительных. Способы образования
множественного числа существительных. Существительные с особыми
формами множественного числа. Общий и притяжательный падежи
существительного.
Пракmuка; ,Щиктовка по буквам имени, электронной почты, номера телефона.
Грамматические упражнениrI.

2.3 Расписание. Исчисляемые и неисчисJIяемые существительные.
Теорuя: Расписание и распорядок дня. Множественное число исчисJшIемьIх
сУЩесТВительньIх. Изменения окончаний. Неисчисляемые существительные.
ИСПОЛЬзование фраз Howmuch, Howmany. Меры измерениrI неисчисjIяемых
СУЩеСТВительных. Множественное число неисчисляемьIх существительных.
Пракmuка; Описание собственного расписания. Грамматические
упражнения.

2.4 Обобщение материапа по модулю "Работа в техниtlеской сфере".
Теорuя: Обобщение пройденного материапа по модулю Работа в технической
сфере.
Пракmuка: Практические заданиrI.

Тема З. Инструкции
3. 1 НаименованиrI. Степени сравнения прилагательных
Теорuя: НаименованиrI частей скейтборда. Простые и производные
прилагательные. Степени сравнениrI прилагательных Сл1.,rаи употребления
степеней сравнения. Правописание прилагательных. Исключения.
Пракmuка; Обозначение частей скейтборда. Грамматические упражнения.

3.2 Сборка по инструкции. Типы местоимений. Личные местоимения.
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теорuя: Сборка по инструкции. Виды крепежных изделий. Личные
местоимениrI как подлежащее и дополнение. Личные местоимения в
именительном и объектном падеже.
Пр акmuка., Количество и наименование крепежных изделий. Грамматические
упражнениrI.

3.3.Упорядочивание. Сборка по инструкции. Притяжательные местоимения.
Теорuя: Алгоритм сборки по инструкции. Фразовые глаголы. Относительнм
и абсолютная форма притяжательных местоимений. Притяжательный падеж
одушевленЕьIх и неодушевленных существительньIх.
Пракmuка; Упорядочивание стадий сборки по инструкции. Предположение,
согласие и несогласие. Грамматические упражнениrt.

3.4 Обобщение матери.lJIа по модулю "Инструкции".
Теорuя: Обобщение пройденного материаJIа по модулю Инструкции
Пр акmuка., Практические задания.

3.5 Промежуточный контроль.
П ракmuка., тестирование.

4. Инструменты
4. 1 Виды инструментов. Указательные местоимения.
Теорuя: Различные виды инструментов. Сл1^lаи и примеры уIIотребления
указательных и возвратных местоимений. Глаголыо с которыми Ее
употребляются возвратные местоимениrI.
Пракmuка: Описание частей инструI\[ентов. ГрамматиIIеские упражнения по
теме ук€вательные местоимениrI.

4.2 ФУнкЦии инструментов. Вопросительные и отрицательные местоимения.
Теорuя: ФУнкции р€lзличньж инструментов. Особенности и слrIаи
употребления вопросительных и отрицательные местоимений.
пракmuка., описание функций инструментов, фразовые глаголы.
Грамматические упражнения.

4.3Положение в пространстве. Неопределенные местоимения.
ТеОрuя: Выражения, указывающие на местоположение в пространстве.
ОСОбенности и слг{аи употребления неопределенных местоимений. Правила
УПОТРебЛения неопределенных местоимений с исчисляемые и неисчисJutемые
существительные в вопросах, утверждениях и отрицаниях
ПРаКmuка: Описание местоположения инструментов. Грамматические
упражнения.

4.4. Обобщение матери€lла по модулю "Инстрlrменты''.
теорuя: обобщение пройденного материала по модулю Инструменты.
Пр акmuка; Практические задания.

23



5 ,Щвижение
5.1 Направления. Общие, разделительные вопросы. Вопросы к подлежащему.
Теорuя: Слова и фразы, обозначающие направление движения.
Грамматические особенности построения общих, разделительньIх вопросов,
вопросов к подлежащему. Отработка использования вопросительных слов и
вопросительньtх конструкций в устной речи.
Пракmuка., Описание направлений движениrI. Грамматические упражнения.

5.2 Инструкции дJIя передвижениrI. Специапьные и аJIьтернативные вопросы.
Теорuя: Инструкции для р€lзличных устройств, которые используются для
управления движением. Грамматические особенности построения
специаJIьных и €шьтернативных вопросов. Правила построения предложения
ответа на вопросы.
Пракtпuка; Следование инструкциlIм, описание действий. Кнопки
управления на передатчике. Отработка использования вопросительных слов
и вопросительных конструкций в устной речи. Грамматические упражнениrI.

5 .3 Механизмы передвижения. Конструкцияthеrеis/thеrеаrе.
Теорuя: Описание механизмов передвижения. Грамматические особенности
построения предложений с конструкцией thereis/thereare. С.гryчаи
использования данной конструкции.
Пракmuка., Алгоритм передвижения. последовательности Отработка
црамматической конструкции thereis/thereare на практике. Грамматические
упражнения.

5.4 Обобщение матери€IJIа по модулю ",Щвижение".
Теорuя: Обобщение пройденного матери€лпа по модулю .Щвижение.
Пракmuка., Практические задания.

5.5 Промежуточный контроль.
Пр акmuка., тестирование.

6 L{иркуляция
6.1 Система нагрева. Числительные. Время
Teopttя: Элементы системы на|рева воды. Количественные числителъные.
Время на английском языке, времена суток.
Пракmuка., Описание последовательности в системе нацрева воды.
Рассмотрение примеров и отработка на практике методов как спросить и
скЕвать о времени.

6.2 Электрические схемы. Числительные.,Щаты.
Теорuя: Основные элементы электрической схемы. Порядковые
чиQлительные. ,Щаты.
Пракmuка., Составление электрической схемы. Рассмотрение примеров и
отработка на практике как спросить и сказать о датах.



6.3 Системы охJIаждения. Единицы измерения.
Теорuя: Основные элементы системы охJIаждения. копирOвания. Единицы
измерения в английском языке. Меры длины, объёма и веса.
Пракmuка., Опиоание работы различных систем охлаждения. Единицы
измерени,I сокращенное название, числовое соотношение.

6.4 Обобщение материЕtла по модулю "Щиркуляция".
Теорuя: обобщение пройденного матери€лJIа по модулю Щиркуляция.
П р акmuка; Практические з адания.

7 Материалы
7. 1 Виды материапов. Неопределенные Артикгlи.
Теорu,п: Различные виды матери€tJIов. Неопределенный артикJIь аlап.
Использование неопределенного артикJIя а/ ап.
ПРакmuка; Описание р€вличных материЕtлов. Грамматические упражнения.

7 .2 Тестпрование матери€lлов. Определенный артикль the.
ТеОРuЯ: ТеСТироваЕие материЕlлов. Глаголы, которые описывают функции
материЕlJIов. Определенный артикль the. Примеры использования
определенного артикля the.
ПРакmuка.' Описание функций материалов. Выбор л}чшего материаJIа.
Грамматические упражнения.

7.З Свойства материапов. Нулевой артикпь.
ТеОРuя: Свойства различных материЕlJIов. Случаи и примеры, когда артикJIь
не ставится.
пракmuка; описание свойств р€tзличньж матери€lJIов. Грамматические
упражнениrI.

7.4 Покупка или зак€в матери€rпов. Наречия. Классификация наречий по
значению.
Teoptlя: Выбор луIшего матери€lпа под определенную цель. Как заказать
материал. Классификация наречий по способу образования. Наречия
ВРеМеНИ, Места, меры и степени. Образование степеней наречий. Наречия с
особыми формалли.
Пракrпuка., ,Щиалог по роJIям "Заказ материалов". Грамматические
упражнения.

7.5 Обобщение матери€}ла по модулю "Материалы ''.
Теорuя: Обобщение пройденного матери€rла по модулю МатериаJIы.
Пракmuка: Практические задания.

7.6Промежуточный контроль.
Пр акmuка., тестирование.
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8 Технические условия
8.1 Размер. Величина. Глагол. Классификация глаголов по способу
образования.
Теорuя: Параметры размера и величины. КлассификациrI глаголов по способу
образования, простые, производные и сложные (составЕIые глаголы). Личные
и неличные формы глаголов.
Пракmuка.' Описание параметров величины и р.шмера. Грамматические
упражнения.

8.2КОЛИЧестВо. Классификация глаголов по значению и выполняемой роли в
предложении.
Теорuя: Параметры количества. Измерения копичества. Причины.
смысловые глаголы, глаголы-связки, вспомогательные глаголы.
ПРакmuка; Описание параметров количества. Сетевые системы.
Грамматические упражнения.

8.3 ТеХНИЧеСКие Условия в будущем. Переходные и непереходные глаголы.
глагол tobe.
Теорuя: Предположения о новых технических условиях в будущем.
переходные и непереходные формы глаголов. Примеры глаголов способных
быть переходными и непереходными. Форма глагола tobe в утвердительной,
отрицательной и вопросительной форме в прошедшем, настоящем и
бедуlощем времени. Случаи употребления глагола tobe.
пракmuка; описание технических условий в будущем. Грамматические
упражнения

8.4 Обобщение материала по модулю "Технические условия''.
теорuя: Обобщение пройденного материала по модулю Технические
условия.
Пракmuка; Практические задания.

9 Отчеты, докJIады о работе
9.1 Недавний инцидент. Модальные глаголы can, couldo шоу, might, must,
should.
теорuя: Слова и фразы, используемые для описания инцидента.
отличителъЕые свойства модапьных глаголоВ. Значение употребления
модальньrх глаголов. Значение и употребление глаголов модa}пьных глаголов
can, could. Значение и примеры употребление модЕtльньIх глаголов шЕlу,
might, must, should.
пракmuка., описание инцидента. Грамматические упражнения.

9.2 Потеря и порча оборудованиrI. Модальные глаголы oughtto, shallo will,
would, need, haveto.
Теорuя:
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СЛОва и фразы, описывающие потерю и порчу оборудования. Значение и
пРиМеры употребл9ния модаJIьных глаголов oughtto, shall, will, wouldo need,
haveto.
Пракmuц<а.' Отчёт о потере и порче оборудования. Грамматические
упражнения.

9.3 .ЩИагностика оборудования. Эквиваленты модzшъных глаголов can, may,
must.
теорuя: Слова и фразыо описывающие диагностику оборудования.
Эквиваленты модаJIьных глаголов can, mау, must в прошедшем и будущем
времени.
ПРакmuка., Отчёт о диагностике оборудования. ГрамматIнеские упражнения.

9.4 Обобщение материаJIа по модулю "Отчеты, доклады о работе''.
Теорuя: Обобщение пройденного матери€lJIа по модулю Отчеты, докJIады о
работе.
Пракmuка; Практические заданиrI.

9.5 Промежуточный контроль.
Пракmuка., тестирование.

10. Устранение технических неполадок.
1 0. 1 Воздействие. Предлоги времени.
Теорuя: Слова и фразы, используемые для описания работы приборов,
оборудования. Предlоги времени at, on, in.
ПРакmuка.' Описание работы приборов, оборудования Грамматические
упражнениrI.

10.2 Сообщение на горячую линию. Предлоги места.
Теорuя: Слова и фразы, используемые дJIя сообщения о неполадках на
горячуЮ линиЮ и для голосового помощника. Предлоги места ato on, in.
пракmuка., описание сообщений о неполадках на горячую линию.
Грамматические упражнения.

1 0.3. Использование руководства. Предлоги движения.
теорuя: Использование руководства по устранению технических неполqдок.
Предлоги направлениrI и движеЕшI to, in.
пракmuка.,, описание устранения технических неполадок с помощью
руководства. Грамматические упражнения.

10.4 обобщение матери€l"па по модулю "Устранение техниIIеских неполадок".
Теорuя: Обобщение пройденного матери€rла по модулю Устранение
технических неполадок.
Пр акmuка; Практические задания.
1 1. Техника безопасности



11.1 Правила техники безопасности. Предлоги сложные и составные.
Теорuя: Фразы, используемые для описания правил техники безопасности.
Сложные и составные предлоги, примеры, слуIаи употреблениrI.
Пракmuка; Описание решений по обеспечению безопасности.
Грамматические упражнения.

11.2 Безопасность рабочего места. Употребления глаголов с определёнными
предлогами.

Теорuя: Правила поведения на рабочем месте. tr{нструкции. Примеры
употребления глаголов с предлогами.

Пракmuка; Инструкция поведения на рабочем месте. Грамматические
упражнения.

11.3 Слщаи нарушения техники безопасности. Настоящее простое время.
Теорuя: Основные ошибки при соблюдении техники безопасности.
ВЫРаЖепие запрета. Настоящее простое время в повествовательной,
ОТРИЦаТельНОЙ и вопросительноЙ форме. Написание и произношение
ГЛаГОЛОВ в 3 лице ед. числа. Обстоятельства времени. Наречия частотности.
Пракmuка: Сообщения об инциденте при нарушении техники безопасности.
Грmлматические упражнения.

11.4 Обобщение материаJIа по модулю "Техника безопасности".
теорuя: обобщение пройденного материаJIа по модулю Техника
безопасности.
Пр акmuка: Практические задания.

1 1.5 Промежуточный контроль.
П р акmuка., тестирование.

12 Причины и следствия
t2.| Механизмы, которые содержат поршни и кJIапаны. Настоящее
длительное время.
теарuя: описание составных частей механизма. Настоящее длительное BpeMrI
в положительнойо отрицательной и вопросительной форме. обстоятельства
времеЕи. Написание -ing. Вопросы и краткие ответы.
пракmuка., описание работы цикJIа механизма. описание различных типов
мультимедиа. Грамматические упрaDкнения.

12.2 МеханиЗмы, которые содержат перекJIючатели и реле. Глаголы, которые
не употребляются в Настоящем длительном времени.
Teopttя: описание составных частей механизма Глаголы, которые не
употребляются в Настоящем длительном времени. Глаголы состояния.
исключения.
Пракmuка.' Описание работы цикJIа механизма. ГрамматиIIеские упражнения.
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|2.З Механизмыо которые содержат роторы и ryрбины. Сравнение
настоящего простого времени и настоящего длительного времени.
Теорuя: Описание составных частей механизма Сравнение настоящего
простого времени с настоящим длительЕым временем.
Пракmuка., Описание работы цикJIа механизма. Грамматические упрzDкнения.

12.4 Обобщение материаJIа по модулю "Причины и следствия".
Теорttя: Обобщение пройденного матери€rла по модулю Причины и
следOтвия.
Пракmuка; Практические задания.

13 Проверка и подтверждение информации
13.1 Передача данных. Прошедшее простое время.
Теорuя: Характеристики данных Прошедшее простое в повествовательной и
оТрицательной форме. Написание и произношение окончания правилъных
глаголов. Вопросы и краткие ответы.
Пракmuка: Подробное описание данных. Грамматические упракнения.

13.2 Инструкции. Правильные глаполы в простом прошедшем времени.
теорuя : Следование инструкциям говорящего. Подтверждение действий.
Написание и произношение окончания правильных глаголов.
Пракmuка; Описание результатов действий. Грамматические упражнения

13.3 Проверка оборудования. Неправильные глаголы в простом прошедшем
времени.
Теорuя: Фразы, используемые дJuI описанияпроделанной работы. Формы
прошедшего времени и причастия прошедшего времени. Примеры
НепРавильных глаголов. Употребление неправильных глаголов в простом
прошедшем времени.
Пракmuка., Описание действий дляустранения неполадок и проверки
оборудования. Грамматические упражIIения.

1з.4 обобщение матери€}па по модулю "Проверка и подтверждение
информации".
теороп: обобщение пройденного материапа по модулю Проверка и
подтверждение информации
Пракmuка., Практические заданиrI.

1 3.5 Промежуточный контроль.
Пракmuка., тестирование.

14 .Щизайн
l4.1 Требование к разработке и дизайну продукта. Прошедшее дJIителъное
время.
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Теорuя: Характеристики дизайна. Прошедшее длительное BpeMrI в
полоЖительноЙ, отрицательноЙ и вопросительноЙ форме. Обстоятельства
времеЕи. Слуlаи употреблениrI прошедшего длительного времени.
Пракmuка., Описание продукта дизайна. Грамматические упражнениrI.

t4.2 Стадпи дизайна. ,Щействительный залог. Страдательный з€шог.
теорuя: Последовательность стадий дизайна. Слуrаи и примеры
УпОтРебления деЙствительного з€л"лога. Случаи и примеры употреблениrI
страдателъного з€lJIога. Образование утвердительной, отрицательной и
вопросителъной форм страдательного з€lJIога.
Пракmuка., Описание стадий дизайна. Грамматические упр{Dкнения.

|4.3 ПРОЦесс дизайна. Образование страдательного зЕlJIога в прсстом
настоящем времени и простом прошедшем времени.
Теорttя: Процесс разработки и создания рЕlзличных изделий. Особенности
образования утвердительной, отрицательной и вопросительных форм
СТРаДаТельнОго запога в настоящем простом времени. Особенности
ОбРаЗОВаНИя утвердительной, отрицательной и вопросительных форм
страдательного з€lJIога в прошедшем простом времени.
ПРаКmuка.' Описание процесса разработки и создания рЕlзличных изделий.
Грамматические упражнения.

14,4 Обобщение материапа по модулю ",Щизайн".
Теорtlя: обобщение пройденного матери€rла по модуJIю ,.Щизайн.
Пракmuка; Практические задания.

15 Экологически целесообразные технологии
15.1 ИСТОРия создания. Образование страдательного залога в настоящем
длительном времени и црошедшем длительном времени.
теорuя: История создания экологически целесообр€вных технологий.
особенности образования утвердительной, отрицательной и вопросительных
фОРМ СТРаДаТельного з€lJIога в настоящем продолженном времени.
особенности образованиrI утвердительной, отрицательной и вопросительньIх
фор* страдательного заJIога в прошедшем длительном времени.
пракmuка: описание примеров применения экологически целесообразцых
технологий. Грамматические упражнения.

15.2 Примеры современных технологий. Будущее время.
теорuя: обозначение проблем, которые решаются с помощью экологически
целесообр€вных технологий. Будущее простое BpeMrI в утвердительной,
отрицательной форме. Вопросительные предложения и краткие ответы.

Пракmuка.' описание решений проблем с помощью экологически
целесообразных технологий. Грамматические упражнения
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15.3 Примеры современных технологий. Будущее время, конструкция Ье
going to. Образование страдательного зttпога в простом будущем времени.
Теорuя: Примеры современных экологически целесообразных технологий.
Грmлматические особенности построения предложений с конструкцией
begoing to. Слl"rаи использованиrI данной конструкции. Особенности
образования утвердительной, отрицательной и вопросительных форм
страдателъного ззLпога в простом будущем времеЕи.
Пракmuка; Описание современных экологически целесообразньж
технологий. Грамматические упрtDкнениrI

I5.4 Обобщение материала по модулю "Экологически целесообр€вные
технологии".
Теорuя: Обобщение пройденного материаJIа по модулю Экологически
целесообрЕвные технологии
Пр акmuка; Практические заданиrI.

1 5.5 Промежуточный контроль.
Пр акmuка., тестирование.

1 б ФабритнOе производство
1б.1 Профессии и работа на производстве. Союзы в английском языке.
Теорuя: Примеры профессий на производстве. Соединительные,
ПРОТиВительные, разделительные союзы. Правила и примеры употребления.
Пракmuка: Описание профессий и обязанностей. Грамматические
упражнениrI.

16.2 Отрасли производства. Условные предложения нулевого типа.
Теорtlя: Описание отраслей производства. Условные предложениrt в
английском. Грамматические особенности построения условньD(
предложений нулевого типа.
ПРакmuка.' Описание особенностей отраслей производства. Грамматические
упрilкнения.

16.3 Стадии производства. Условные предложеЕия первого типа
TeoPtlЯ: Описание стадий производства. Грамматические особеннооти

построения условных предложений первого типа.

ПРаКmuка.' Описание особенностей стадий производства. Грамматические
упражнения.

16.4 ПРИМеры производства в р€лзных отрасJIях. Условные предложения
второго типа.
теорuя: Гфимеры производства в рzlзных отраслях. Грамматические
особенности построениrt условньrх предложений первого типа.
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Пракmuка., Описание конIФетных примеров производства в р€lзличных
отраслях. Грамматические упражнения.

16.5 Обобщение материаJIа по модулю "Фабричное производство ".
Теорuя: Обобщение пройденного матери€ша по модулю Фабричное
производство.
Пракmака., Практические задания.

Тема 17. Итоговый раздел
l7 .| . Обобщение материЕ[ла
Теорuя: Обобщение материаJIа по модулям курса. Подготовка к итоговому
тестированию
Праl<muка., Подготовка к итоговому тестированию. Практические задания.
Грамматические упр€Dкнения

|J .2 klтоговый контроль.
Пр акmuка., тестирование.
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5. ИНФОРМАЦИОННО-МШТОДИtIЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ И
МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОШ ОСНАIЦЕНИЕ ПРОГРАМIШЫ.

5.1. Материально-техническое обеспечение программы

п/п

наименовани
е оборудования
(Фпо)

Примерная
модель (РВПО)

Еди
ница
измерения

Кол
ичество

"Презентационное оборудованиеll

.1

напольная
мобильная стойка для
интерактивньтх досок
или универсальное
настенное крепление

oNKRoN
TS1330

шт

)
моноблочное

интерактивное
устройство

SMART
SBID_IVD(265-v2

шт 1

".Щополнительное оборулование "

.1

Комплект
кабелей и
переходников

Atcom High
speed HDMI -
HDMI
MOST Lite LRG
Фмл FoP_O5GS_
500

шт

)
Флипчарт

магнитно-маркерный
на треноге Attache

шт

1

"Профильное оборулование"

.1

WEB-KaMepa
(рабочее место
педагога)

1ogitech
с922

шт

1

.2
Наушники

фабочее место
об1^lаrощегося)

SYEN Ар_
320vI/321M

шт

|2

.3

Ноутбук тип 2
(рабочее место
обуrающегося)

АсеrТrачеl
Mate Р2 ТМР215-
52

шт

|2

,4
Норбук тип 1

(рабочее место
педагога)

АсеrТrачеl
Mate Р2 ТМР215-
52

шт

1
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Приложение 1

Мониторишг образовательной деятельнOстIл
Учебный курс предполагает следующие виды мониторинга

образовательной деятельности:
овхо,щной мониторинг
опромеж}точный мониторинг
.июгOвый мониюринг

Входноймониторинг

Раrt 1: VосаЬulаry

Match 1-ý with а-е to make соmmоп word partnerships.

1

2
3

4
5

mobile
data
training
work
sales

station
phone
team
processing
course

а
ь
с
d
е

2 complete this conversation with the words in the Ьох. you
do not need all the words.

cost ех ive much send

How much does the new laptop (6)
f449.
А: That's very (7) . Му пеw опе was only

f349. Аrе you going to
it?

В: I donot know. Perhaps I need to (9)
George ап email and ask him.
He's an expert.
А: Good idea.

Part 2: Language

1 Choose the соrгесt апswег, А, В оr С.
John (1) 

- 

frоm the USA (2) 

-works 

fоr а big соmрчtеr
соmрапу. The соmрапу
(3) _ 2,000 employees. He's based in the London office but he often (4)

around Еurоре. Не is (5) _ system analyst. Не (б) wоrk
on Mondays and Tuesdays but he works at the weekend. (7) _ аrе six
people in his team. Не likes (S) _ job because it's very inierБing.

А:
В:

(8)
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1 Adoes Bis Ссоmе
2 Aand Bso Соr
3 А has got В got С gets
4 А trачеls В travelling С is travelling
5 А system analyst В а system analystC an system analyst
6 Aisn't Bdon't Cdoesn't
7 AThey ВТhеrе CTheir
8 Ahe Bhim Chis

Part 3: Skills development

1 Complete this conversation with a-g.
Sacha: Hi, mу name's Sacha.
Fаris: (1) _ . I'm Faris.
Sacha: Do you work for IBM?
Faris: (2) _.
Sacha: Which company do you work fоr?
Faris: (3) _. I'm the new Chief Systems Analyst.
Sacha: (4) _!Do you like уоur job?
Faris: (5) _ .

Sacha: Whеrе аrе you based?
Faris: (б) _ .

Sacha: Would you like to join mе for lunch?
Faris: (7) _, thanks.

а Absolutely - it's very interesting
Ь Pleased to meet you
с In San Francisco
d Oh, congratulations
е I'd love to
f Noo I don't
g GF Systems

Part 4: Reading

1 Read these emails and complete the booНng form.

Frоm: Carla L*g, Training Officer
То: All staff
Subject: Workshops in Мау

Hi everyone
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Please let mе know which workshop youod like to attend
next month and which day you would like to go. Places аrе limited,
so please contact mе before 30th April.

Workshops available:
Security procedures: 1 day, 13th or 14th Мау
Website design: 1 day, 15th оr lбth Мау
Setting up а network: 1 day, 20th оr 21st Мау

Best wishes
Саrlа

Frоm: Guy Danvers, Head of IT Department
То: Carla L*g, Training Оffiсеr
Subject: TИorkshops in Мау

Hi Саrlа

Two people in mу department would like to participate in а
workshop. The first is Mansoor Khan, one of оur web designers. Не
wants to do the network workshop but heos away 16th*20th Мау. I
hope there's а place for him on the second day. The second реrsоп
is mе, I'd like to do the 14th Mayworkshop as I'm away on the 1Sth
and 16,th. I did the website design last morrth and it was excellent.

Kind regards
Guy

BooКng fоrm for rvorkshops

Department:(1)

PERSON 1 PERSON 2
Name:(2) (б)

(7)Job:(3)
Course:(4) (8)
Preferred date:(S) (9)
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Промежуточное тестирование 1

l(t.wrltt. l ltt.se .qtnit lrtt,lll s лs tptt,sl ir ltls
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4 Cclltr1llt tc lltit c;ttrrilirrtts attrl
th('ly()f(lý lltlrrcl llt;tlt lltlt rl.
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12

1 1 \\trrk lп ;tаiгs. ýlrlvc llrls ;lttrzlt,. Wrlle ;t ý(,llltl|lce lll r:i(ltt rvrrrtlr
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a clcl усlu rtгlKl/ ,l a r,trlrlttri l}l;rtk,rr silr,r,r''
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|'l'lrt, rvitttllltl, i.ч ll;rt,tt. -l-il:

? -[-llt:'l'\j is lrtr, '|'il:

il 'l'}re иhilе srt,ilгll is rl1l. '|'ll"

.l 'l'}rtl lrlat:k rrTll<,lt Is tlllrtrr. 'l'il:
Гl 't'lre (:ircl{, iý lrlrlr,. l'jl;
(i 'l hr: triiutgle is yellrltr,- '|'il:

ш

'' 
utEu ач/с],/I]. al. за

7 "Гhе lаrr.:е lrr,|rncl is 1rrr.lr, |'il'
$ '|'lrt: rtrr,rll ll(,llltttl iý r(.(l- 'l'.'|,-

!}'|'hri,irllll.is lll|(l(|l, tlr(, t;rlrlrl.'l'.'li
l() 'l'ht,t,irr gtlr,,x lc[t. 'l'.'F'

l l ]'lп_,lcltt:t is lt 'l il"
12 'l ltt,ltttttllx:r ir 1.1. '|';l-

l\апtрlе: l Jl'etltlesdct1, llr, leцll, rl Дlпil !{Ю7 al l,,ll) ptll

14 (iorn1llсtt, t|te tttttlrlxlr ýc(lllt,ll(,cý $,ilh у(}tlr lli|rlrlilr.

;l} l.2.3.5. i.'_* .

ь) |, |, :], ;t, i. ý. , ,

(,,l 2, 5, ll}. l7. lJ$.

tl) 0. l, l0. l l, l00. l{ll,

15 Ц'.itc thtlsг ltrllttlliir:c atrtt rlnits ilt wtrгrls.

l 5 kп li,q|&,:}цзi,
,J ]|ill lц
:t +:ll)l5
,l l l0 v ___*._ .,___

:) l} (, ,_._,,

ti l]t пlпr ,

16 l.rцlk пt llt(, lri(,tltlcý {)п l}jtgc (i:-, lrrr l.i sl.r"lяttls. lkrlr't ltKlk lr;l;ritr Дrе thcst,

42

|ч



17 Colrrlrlelt! llle ilrýlгuсlirlп.ч ftlг lh(зiе |)iгtllres, t'sс S()t{ll о! lhe rчqгrls ilt
lltt: bllx

lOoэsrr oll Фп put taho tigtrtcn uý0

llcttr'trt tnke llrl: lrrrt,h rlll ltlt: shalclrrlaгrl

ýtt,1l l:(a) 
-t*_*_-._ 

tlrc lilrgr: rrul. (tl)..

ýtcp 2; (с) _, the lпrgе пu! (d)

llrr: lаrдt. slrillltl(:r

llre lxlll"

a
€ -

Pro|oct 19

Stt:1l ,t: (е) __,_* the truсh (t) thг lrrllts
llrlrt lrl tпk<. thc rvhcels оr{ thc lпlсk
Sttr1l .|; (ý) tlrt, srя;rll lrlll:i, (h) t ltr l;tlrirll sltit!lll(,r.

t 1,1t, ;rxle,Stc:p 5: {l) l ltt, stlrall пut.s r i)
Stelr 6:1k1 tlru rvhrltrls il) lltr, :rxlc.

18 t'rrt l}tll rctrrds iп lho itlstrttclitrпs iп tllt r.rrl.rcct rrrrlcr

l sсгtl\r,.s lllla llqlttr:|t

.i,1.1trT il;r <rT,...:

2 tlrp l:rrgr lratlttпer ttse

3 taktl llll llrc c;lr tlrt: tlltl rtlrc:el

.i lltr,. lltrv rvheq,| l)ut оlt the car

5 inlcl tttt: wol_1tl ltillппtсг the nails

(i llll<rrtr.lll llrr. ltrrlt.s tlrr,lxllls Jllrsh

}jltrd ihe tllcatllt]q r)l tht,rtclrtl* р!сt!ч, lrtt<,k lltti rt-t/t, frlr rlilltlrtllll le{,llIli(.ill
ficlds. arrcl rtritе thc: re.stlllb itr а tillrlc,

ýc.rrch rсsчltз 
'о. 

dсй
t а ll(ю, (r, k,!{ \:' lч sh{,

j а llool о. lc.ёl cl а bt€ оf сtг}сr ,€h)cil1| -- - "-,
: iJг (lйdrоl rtrel п:lilc.led lo J вu:сlп0
г- ---- ,* *- -,-" ,

i lho ,мd зшrlдсо о' .1 h,шloо
l

i соrпслt or bio ilrФ,$ al.;Und 1ýъ^/lж1l,.]ý рЁоl
t.
l llпl surlасв cl s sмlвbo8,d
I

: 
llчПlФr,с1: .. ýtl:litl{, 

_иl 
1li itircJall c*lr.m

i cornporrc.li rУ fltrъ{: }yýlr1,1! * {,.J lulпtjruё (u9!{.!tc. tj{":!
ts_

l сопlр,Л* g,a.n*g сопsоlф

l1,ii,:j]:э,]111ý*"_
Ь0llСtгlФ and о:*r,:lr],*

ciтtl GляlпеDппg

n(tiun'i| alйJ G+.*|Itlc,lg.){!

spo.lB tесhпоtоqу

п{fйдиЁФ

{,.,lo('l, (r, t, i:5

JT, Фl\t.]r l!i{i!ltclll i,-d.*ky
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Промежуточное тестиров ание 2

Rtllrrilг lltrýt stalclllcttls as l1tlcsllotls.

l ,lc,lrtr lt.,t* llrr, ý|týllll{,ls r i
'j'l'ttг sttl.t(,lllý llлr,r. а ltr;Iirl,tt, !()art(trt.}r\,,

1l 'l'ltr, i\lrlill-[il1,1 |}аý .l {(,lr,trtlrivt.r

l 'l'lrt.*t, llilt,s llat,t. ý1ll )lti.l lrr,rk(.ý.

i 'l'lre rirtlirl ltits illl irlterrlnl ltлtlt r,v.

(i '! ttrrst: ll{)tIK.,s 
't,lt,l. 

t()litr 1xrltt.ls.

,\llswеr llt|, (lllc_чlitllls lll lllt,lt(-!l;ltlve, '|'ltt,lt lllakr. л зr<lsllit,r. ýl;.lc1,1l(,tll,

l ll(r тlll, h;tt,t, а t itl'.'itrrtl?rrrlli[r,1
i,. ,,J 

_,] a ,;.,,.. ,, . ." ,, l-, ., .:..,'l.,< ,ч

' l}lit,ý 1,1ltlг ltT{,lll{,1, 1l;ryг a J)\^I}'' (\/t l(}

it lkя,r tlrг llrllll -Iirr,l 
lr,rr'r, ý(,iýt{)l,ý'' {krri[t. lllarlr,t

l l ),t ъчr, lrlrr,r, |:,rlglislt l(xlil!"' l S.,i1,1ll,t.}

.i lh,t,s y,llttl t,itlirr l|j|\,t. l}lllr-rit.ýi' {tlvll,tltrtr)

ir l }r r l lt.. 1rllt,1 1 |1.11,,1, llýrtчtiг lt,rtrtlll"s;' (tlrr,|;rl lt,rlttllr:r }

l(r,rvrllt, Ilrt.$l. ýt:Iilr,Il(..5 ttltrtl* ('(lillr;r(,li.rllý tYl|..tt. lrlrx:.tlllr.

I l lrl, \lrrlIr liK,l (|tx.a il{,l llitvi,i, \+rt,Il{.tt. ll ls tlrl! 1.(,I1,tIr..aIll
,l| Ч', .'i,, L.- l, , " J ,r.,,,.,] ,t/,.a:l ll ,(, ,., ,{,., , . .,.,

! \\i: tltr lttll lutvt_. itll A('n.lal)lcr, ý'rr r.iltt ll(rt S\r,ll(,h ()tl lllt.r..rllll)l|t(.r

,I l ;lttr ,i tt:r,llttir i,;rtt. lrtti l tlrr ttrlt Itл\',: ttl\'ttlrlls Itr,rС l t;tlt tttll lt'l1.1|l \'(ltlr

,l 'l lrc r'}t'.'tIil'tl\ is rr||. n1111 \(|, (l(l tl(}t 
'1.1Tl, 

{lllv |)ilIl.,.t }l.\, \iltt r.;trt ttrrl 1tsl
iltt: tatIlrl lпltъ.

i\

4 (iir,.. ýltllrl illlЁýl.rý

l ('il|l \,(}ll srtil|l.| ( Nti 1 l,, , ' , l" ;

J lr; lri. ;rtt l l lt.t,lttrIi.l.rl:l'1Ntr1

li ltrrr.r llrr.l)\ l) \rIlrl l],rt\: t\'t,ýi
l l!l, \1lt||'Irii,rtcl* lt,rvt, lir:kr"ls firt llrr" r'ilrr.llt.l'' i}rr)
.-l r\t't }-l l,.l ;l lc1.1 ll ll }ir 1111, bt tlclr.ltl'' i \i,_ч }

{i l)rlcs t,(}tlr rа(|l.} ltirl,c.1,srll;ta lr.ltrcl:' (l({r) ..,_

7 -\rt, \,;)lt it tci(\,(}ltlý l,.ll*ilrr,{.r.t (Nt),

l* ( atr !!lalli.s г.,lirlr trtl .r lrrlrlztllt1.1l arrs'! (\t,t) __,___

щ
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ý ('tllttllt*lt, tltrl tlialtl{tlt: rvillr 1llr, [,.,rrц,l lrrrп crf llir,vcrlls ill lrrat,kr,ls,

1 /.lHllt 1rl lll|.r.lili{l lh |lt1| llhe i!,'
i , \i,s, il':* 11tr..rt \Ylrirl ( l ) ., {rltr) tltat ltirrrrlll, {Зl

i,!! t l

сь

tt' -, 
l

,,|, 
\

о i t;t)
1,1зч,ltt< ltу hц.Iltr пulйt

, , 1\'lt,rl itгr,tlltlst,. ;rl tltr,trl1llt

О /7И'r,ir'lrl/trr ,1grrlt,/. /7п,у t5) ,,

rultrl,t. r/rl l,

t ; ( ;lll l}tе titrllrl;rlsrr {{il

О }i,.r rl (.llr r|щ! l/rll.trl (7)

I llaгtl ) lr llуtltttttl l '|'ttr tl+,ttttltllt {,||

(rlll)'|

{ 1lttxlucr !

|<'lШtg1, 1 lhe 11111,7,rr,1 lnlfu,rt, lttt tt

{ tlJ(l.) lllлlalý 1,1егl rlrity'i
/ lrcl,j rl;l exlc,пtttl lxrrrсltr.r

, , Slr 1.ir,,, r;rlllrr (}i) (lllrvt,} llrtrl Ilt ltv(.t t{ ltilt l!J!
О 'l'lпtr\ tцltl
l.,r}lсl llrr'1l;trlr+ wlllr lll(l rv(|rllý llt tltr. lпlх.

lr|пdottr,lrrcloя hilrt(llo/hltlцrlog alФ$d Jnwý ýhart

l)c.st,rlIrl. lltt. lrltllH lll li.

l,'vllttt|tlt l i 1xttr ll |l!i|.l\ /lr,l.i llr,,
lПtпlth'ч tltцl lltll lcrtt э

lrrrlk;rl lltlt ltпr||tlr;tlrl [rrt t]i
ýl,( ltrlllý l'ltt.tt r.trlx. lItt, llrпlk ;rltll
li.st irll llrt, llrlrls,

/lr.дlll. }?r,r' sгlr,al.tlltllr,п'|'lп,l.'п, tt!
lltr ltцt. .,ll illr, h,!l

l.rlrlh agnill itl tltr,llxlllxlitrrl cltl
t llr f l8l ll, \,l,tlir. +t.tlll,ttl,r.l tl1lll llrr.
rtrlttls itt tllr, Itrrч.

;th<rиl txrlt}д k! llr0 l(J'l Ot

l0 ihФ ll{rhl Фl

l,|.tllltt1llc '|'|п, ч tq,tt,.lгl{r,I\ trr., ll,
tlП'lc,ll ti tп, s111,11111a,1\ 11111| 11|уlу1l
llu, ltttttutп,t,

.F

,,д

i,l

l
|l

j
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10

11

(;tleý$ lllc tlcvlce lrllllt ils (l(.$Lrll)tiiill,

l 1'lris ilt,ttt t,tll,tlý llir llr,:.lrl;llttl lrrtrlrcls iI. Skatutllr;rrtl1,ls llýi,il,
li 'tlrrs ltKll ltlrs lratttllсs ilrr(l lil\yý. lt (]nrl lllil) ltt[lý ilt1.1 lrrllls, lt 1rttlls ttail.s rlltl
:l 'l'hli t(|llil)tll(,lIl (t{}r!\'еIlя (rlr t,lt.rttllt,s } чlrrtliqht iltltr 1,1рr,]rlt,tlY

l \i,rr rrl!;rtll lltr.,st. i11,111* 1l11!rr l}|tllý \'(lit l|ý_iill(,ll lirr.ltt rTillt,l ll}ittllli'Г
.. llris itt,tlt rгt,r.iTr:s,,l{liil.tll(l lV siцrr;rls Ycrrt r,;tli \{,t, il i,li il ili}t|ý{,tll {:it!.

li 'i'lll$ rчltill}tttt,tlt prrtrltlгt,s t,Itr triritt,rtlti,tt il trl|;tlls.

( rlttl1lli.Ir t!ll..\e tl1.1(,:ililllt:, atl,:l .rttstt,t,ls \\'itll lltcr lvtrtrls ltt !ltr l)rrч

iflr ffte co|n8jcomf,}ý dФ d,D(|i is ýlt,dyJlitu&eý work \r(]! iý

l:lll l rltttr, lllltll]'
li ýltr,;t sltttlц,ltt, trHll'

l l\'lten:,l:.
.| \1'lr;rl

,t \1 ltl.rt.

l \\ lr;rt

,i \\'}rrгi,

k r rtll,
}ltrillI
ii1,1l(|iltq

rr,ritt llllttt.'

vtrtl tlti r

,,.<rlt blrltl\"

Tlrttt зtlllit,r"t''

1 I('|,i,ý.li ý

:l lrIlýl
{, ;rlt,l.tltl

ir) ý!rr'

ll ) }

r'l ýlrl,

r|} ýtrr,

,.1 | ,,,. [1r r1 11

|i I

7 (l|.ý(,(.'lrl

Н гtцlrl
ll l iHIll(.lr

at \'ilrlnirlttr,.

i! ýli.I(h,lri

;t lt,{,ltlIlt i,,ll
Itrtttr l'ittl;tttrl.

!.tlt,rtl

;tl llrl,'li,гllttrt .ll

lr.lc( r lttt+ t!lll]illt't.rlllH

, rtt ll

t !51, (,lrIt! lii( litlllч

( r rlIr,Ht,

? \\ilrat _., Blrc rllr'] н} l

ý ltlrсгс sltt, rvrlrk.' lt } \r r. slrr,

12 [l;rt,,ll lltt,l|tlr.,1iti(lIlý tyrlit llrt,;tllчtгr,гs ltt l l,

13 \\lllk trr 1l;tItt. l'r,tr Iiяr, Itlr,1111t,5!i,rltt,rttll,rtt;.\l,r,tt l!t l I

tvltl./., 
1 
rrrчrilllr.

l,.lltlпplt, ! l' .l ll?il,1,' t_tlt, ytHt lttltll' ll | |tt lrlп:; ht!чttt

t4 t Frrчц llttl tIrr,Si!r,lrl lr"[lr,tr }rt lltt,tr'tlrt!r l)t,l,)\,\,. \lt\ lltr-rl,rrrt|ъ

I

.:

1

lltrllll1rf,^ ftl,tu lt

1ý [,i}r1,1 tltr,t,rltltttl|* t{,itll rll(,rttlrt|$ itt lltt,llcrs

hJпOп dlSlilsy hЁу tQvar p'edёl ýlцli]. ývlrlch tthgol
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16 lIttt rt, crll, ý'.(rrrl{. lll tl 1luir ullп:ltlrt,t.,tt,;l tlt-lli

17 lvtakt, рrrя li ive atl(| ll t Hnl ivt, .ýt ittt:,tlclll s.

l this (,ll(lrl(rr ,, (}|ri ll lrrltllr.s ,/ ll1я:tt litls Д
.] tlrtsr rTrellcll(]ý , .. tlghtсп the hl l? htlhs i ltHlsetr tltг ý5 rrttls /
:t lhltt i!nll!l]l;l ... rгt,eitt, ratllrl llgrl;rls / tr..lrlýпril lllФпt Д,1 ir rttckt.l ... fll,slг;riglr! ttlr / 1t,t.r.rst,f
i 1r;rssr:ltgt,г 1ll.tlti..lt , . (iv ritlr.rcar.ý Л l1lt,ti l1.1l лlrtl rigtll /
ti l ,,. rIrlvc. it |at / |ll,(,rjtl.! а liltkl}ft trtlr k Д

l,|ltttttJllc, l 'l'll|\ rIH't||'| ( 1ltl .r,r1'll lxilt!e.s_ httI tl ..lll l l!!l1,1l lIl,!

J,illlrlrr l lrr.. tltsl rtlcllrrtls,18

ýlart ;rl lllt, lr.rl lгilrrliik^. \lrrt.r. rithв-:tt,ч lhrcc lr,lrcs trl tttc гtglll
(irr rli:rgrrn:tlll llIr rtп( lч}\ rtt lh( rifhl \lrrrt lп,lizrrttllrllT tiбhl
lIt\i'r ll' lh!' }il't | )('naIjrl r ctirt,llll ltttгr. ll,tt,, (-l,r l|tliгrrrt:tlll
lilt lr\tr lчrtсч |rt lhý rrrtlll \lrrrr.. rIirlFrtr,tlll (lil\{-|l |\!,ll lцrtr,. ill
llн llilhl, \\'ll+rr. ;rtc 1.1tt'

1 9 ilrlirlr.,lt ;t}l,1tlгr.s rvillt l ltг lltýl rll(,ti(tll,* l)rl(lw.

l 1,Iv rlltrлrrnally rlclrttl.
ll lly frlrwnrtl
il 1,1v t!r,riglrl rr1l,
,l l{r'Vi'I sr:.

li lttr1.1tг t,lt tl vt.ali{.;rl ,lIi1

I

a
a

l
{i, l

li lir.vсrlt.lrr lhT lпll,
? 'I'trrtr lrll
S ltrr|;rtr. llll il l)ltr l7tl,itlll J\l.;
l| 'l Ilrtl I}яllt,

li) ll(|r,{,rsr.lrl t|11l 11u1,',

Iai
aa

лл л

пвш

,il-, *а ý '(
Е. Е п t в. ш Е-_ п

)+, Ч х-, (# ',рr^ 

'ril 
{rr

Рlоýсlr 20 bt,rk,.. а llsl tlf Jrlll iilles ilr у()ur ittl|tl:qll,u

l,'.tlllttltlt' ('tцllJу11, ltlill !rhhl\!г.\ {rДl!.'lrrlita i,r}(1,1l.|;|, qlщl!lll\, ýarl{.{.,l1rl ýrr.,
,rt.lal{Jg{,r] 0п'lril.,|'lltl.r! k'Iltlttl lIlll, .,k

21 \\'lr;rl llrr lht.sr. trllrtl 1bttlý tttt.;tlt.t 1,1lirl rrlltr.r !ý.lll{li l|llll lltt,я;rtttr,1l,ttl

Wbrd psrl Ma.nlng о' word рдrt

lIIlilj

ll}a!|.].

1,1t;.

ЕхаmрlQ о' lYоп'

1fllUl!пlBf.i:a
,
! lnO{'гicll]ar!Ф:

з

l }r,irrп]а!16

йоалlпg о' iюld

t

а

l
]]

l
?.
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Промежуточное тестирование 3

trЕЕЕ аа
*
*

\

'l l.,llrk itl l}tr,lrillttlrs j}lt{l цtt,t, ittstrtlclirltls rtitlr ||ir.ъ,I)I(lý lli lltq,tr<ll

Ьп{ .!,:lsc) 4tll 4rlvr] ,,t ,1r,г} lol-r$clt at)lt.ts1,1r,-. fюr,f,\

Iil;;l {_;i.}l Plrl |1.:l ({t :il,Ii._r !;I'.^ ];rkrl trl 1,1,Ihiпtr t,l:ii.

l.,rrrll.,rril,r l (irt1l lll,ri1.1/ I .ýl, .J Jцrlr lrllllar-r\ ,! l\ll t,ut tlп

_.л El

lL, J

п u, л,.
Jb

Е
/

/

ff
Ё'" . l I

?

3

\.rt,rvlt,rl iч ltл1l1x.rlltt;.| iIt l|rl, Irl(.Itir|,.t Ill l

1,1ittltIrlr' l lл,i з.TlIvrllrз., l/;, t'ltll //,,* atrlllll il !lllll ,li Ill1|.!\

{ t,lгl,{,t lll,. tttirl,rkl-ч irr Illгrс, 5allt(,,li't,s

l \\-;rtrr ltrli|ч ll| ,i.l },1 (ttt1./..}
.', l, , _., ,, !i :.Jt ,l.,; ',,' , it al...,:.;

lJ llrlt \{,;tl}.г riltký l.i !tlt,Irt)ll|,tlI tll;t t;rttk (risr.: !trIl}

jt ('r,lrll ;tiT risl.t lrr lltr, t,t1l ll{ it rrHrtlt {rittk}

l lllrl;rit'stl)hr Iqr lltг lп,ltrli,,tli lt tc,tltlt fll,tr, ,1,,,,r'

:j '|'lrr tillt'l l,t!,ч t,rцtl lltr. \t'ittr.|,ill llil. rrrl;il }1,1lil"l {lrt.ii! )

п

р\

ъ
т\
л

I},*-- ,*
\ ,i*g

t

u
m

/

tsс
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4 ('rlrlrlrlctr: tlrc tlialogrrtr wilh lhe (urrecl
lrlrttt llI l ltt: t,t.rlrs itl lrrпckrls,

О lirlw (lФсý tlte t}tettпrl*!1lltrlll
(l) (rvlrrk)i|

l lti,//. llu. ctilcl пtrtrr(.l)
(r,,rllt,r] /lr., ý.l,,ýr.,rn lltrlчц;h lhс tпlrt
'l'ltc, tl,u!er 1te,s.tпril (ii)

{ptt.tll; illl, lt,.tl\,г lllIilu1.1 l!и, ý)..\l.,tlr.

О ýо lrrrw (.l) _... _ (llo) ihc

tlп, ptttu,l апd lhr sttll i rtцr-
(?l .. (hcat) il,'l'lt<, lt:опtt

,ryrk:r (S) (riýе) 
'{, 

l/,t

1lцl ti !lta;лrltr"/ uлrl ll (!}) - , iPaSs) tr'r;lll llr, 1x,llп,l ttilcl iltc tзuth

о (l0) --- , -. (d()) the talrk (l l) _-- (}tavc,) п lrcnter?
.. ,\il, ll{l2l _ (clrllrtlt),'lltt:!to! (,ul{ir(l3) (sl.iy){r/rrl{i

|t_цl ol tlte пчlk lf |^.lu ( l.|) - (rllrt:п) lhе lvrll,e. lhe ho| tt:Qlor

i l Гl) (-llclrv) llrlrrr |h.| kц, ti tlrc fuпk ltl lhe ottllet,

klcпtily tltr: crltlipmrrnl lrсtпt the ('eý(Iipt|Oll.

cable 
'ап 

purnp ,adlalo, ýo|el ралý| lh€rrrroslal

l ll <:опчеrts епеr8у frопr tlre Suп irtttr tteal trг еlectricit},,
2 lt lrtrslrt,s r*,atcr .lrourId ý rуаtеГ *tlpllty ýyýteпl, Фr i]r()tlnd а t:аr clttцilrt,.
.l lt lllrlrvs сtllrl пir or|t<r,r слr fndiat{_rr atrtl cotrls l}tct rlaltlr itrsillс, il,l ll солtrоls lht: tt.llt;x:raltlгc, ct| rTaler (tr itlr lll ir hеаtlпg trr ccroling syýte|tl,
'Гltr_.rс's :r llrtllrlt,ltt rvilll th* f(iгklirl tau(h. Sa_v ч,hаl's gl)ilt!{ rl.r.jllH

l l/lli.,:,l.,:,Jtl)reýý}tlrc:ar'c1.1eralr)rl}r:(1.1l,tlrrtlhг?гttгk,..,:;-,

'iiýler.2ltc (1-1ull) !1rtl lr:r.qlг lr;tt.k, Irtrl ltrt: tllr};
- _.. ,-.,. (пr)l llýe).

it t'оч

,l l

{lrecrrntc) hot]
(tlorv) rrrlo

,,f (l1.1l яll)

il>tt.чll clrllrlr) llx. hгаkr. рсrlп}, hll lltr.. tlttt;h
(пlrl slоrч).

(sliclc) the lel,t.r l<,ltrr..tr<,ls. lrtll tltc krrks
(пtlt lilt} ttlltrartls.

lie 
-,-''-_. 

'_ . (pull) tlte dircctlolt lcvcr hаt:krч;trrl'ч. iltll lllг
lrttck 1itlrl rr:чеrsг).
Yrrtt (лlФче) llre tlirectiorr lcl,cr l<rrrтart|s, lrtrl lhe
lrtrc,k ,_-'_*.- (nrr.t 8.r) fоrrtar(lý
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7 (orrr1>lrltr tlte sttltett(r,s rýith I\,л(' rrr Ьпlсllt attt! rrlltrlг rt,rrrl*

l I],lll,t.stcr is;; lrllridr l1l;ttr,tl;il \irit гilп'l ll i,itsll\

f ( ttпt,rсlс,, is it rll.qll{ 111л|r..1i;rl, ll tlt,l,str'i t,.tslit,

.{ l)lll,.,l_-.t|,lи1,1;ltu ls ;1 li.rtrl ttl;rtr,гi;r|. ll

,l '|'lt!,; 
:_,i1,1ýý iý itrrltiл \iltr

i "['ttr.sl: 
})liiýt;r flllfгý are vi,rv ftс,хihlr, 'l'ltty

8 l)r;rrt ;r littt, Iltltlr r,;tt,lt ttt;rtl lrl ils rlgllltlsill'.

Stron9
pull

hard
flexible

go чР

rise enter into heavy

go in inlet push light

sЙк ореп out of tough

gooutr"li" ;:ж-;;:
cloSe go dоWП frOm rigid

9 (i<lrrllrlctt, l[}{r _ýrlltrlrt,(,s ц,itlr tlre rtlrrct"t lсrгlзt tt{ tht,ч,r:rlr !lt thc lxlrt

hctl {rUd!Z8 mеý .iýё ýlпk slretch

I l[ 1,rltt llr,al tл;ttt,г l.) l{.Ki (', il

2 !f 1,trrr ctrrll rTalr,r 1r1 {l [' il ,,..__

],l lI ir ht:ir!сг rr,ilrtlls lltr., illr ili ;l rtllillt. lllf ;tir
.l [f arr аir crlttcltlitltlt,r ctrrllý tlre air irr il r(xttll. tltr аir *-_

il li !,rrrt ltt,;rt stecl l;;rrs trr 1.|l}{i {'. lht,v

{i ll r,,ltr 1lttll;t,,ll1rltr:r \\,ir(.,\,.,l\i lt.trtl, lt

10 l<lcrrtilr. the nlitteTi;tl {rr;itt lItг,clest,rilrlttrlI ('lttKlst, [tqlttl tll<, tтtlIt!s lit lltt,lrrlx.

iJi(jпп.Jгтl с8rап,ч14 pol.vtarlr.lnaln Ёоlчзtуtепс гttЬЬr_.t 1,18cl

! Stttt;{lirssгs are ttt.rlll,1lf llti:i rttateгial. ll'.ч ;t lrлrсl "rпrl lirtrgh 1rlastlt-.
2 \'rlu cirll ýtrt,t(,h lhis ltttt*riill ntttl ttlu t,illt llr,tttl il. lllll il cliltrilt'l lltr.;tk
3 \ilrl t,лtl hc;rt lh}ý }ппt(,гi;ll tcl а higlr t(,llll)t,Itllurt,. lltrt il tltrt,ltl't lltlrtt ctr

;llr.It Гlritv ilrr il ill чllаtl 1llrltlч
} l''irtl"r;l;,lc,rrtlr1,1ttt.l.at'r,lttittlcllIihisttr;rll'li;rl lt'slrЁlt{lllK.lirl!tl.t',rrг,l.,ii,,;

lгý|ýlý|!ll lljctnl
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t 1 llпkt rtlлllrgttt:g ttlrrlltt llrc 1larl* rtl t tttcittg c:itr

l tlrlst.r:(}ll{./ i,lrn|!.|lilýý / $ir(rllg lttl(l ll8hl
1l llisllrttB / alllrttitli tlln ;rlll l1, i llgl* .rlttl гrlrгr tsitltl.r(.siýl;llll
]J lr.rlne ,'(,r(llll|)ly l, lcrl|Qlt anrl rig|tl
I l1,rt:s , тulllх,г { (rlJll)(rsitl. ,il.}tlцll
i r*tliirltlr ./ ;tlutttittitlttt alltl t:cr;rlnir..,'ct)rrl)ýi(}ll"rt,.чlýl;tlll
|; lr(ll(,r ;kitt lrl sllrltll,t, i liIrrt,{l;rss i lt;tTr,I

zl l{}rлilll'ftаl .t,,( ll,с ,.. lttctclt, ti"'

В, fi,r,'7ht,r,iy tlпttle ti ...

.,l l{,7ll l/rr l/иэ},/tlr,,'lrrll uяt, ,., '
/l llrt'clrlsr rlls .

1 2 (irllпplr.l,,. tht, ll..ýt и,ltll tltt: (,()l rc(,l lrл,ttt ttl lltr.. r^r_lгl)s itl llrlrr..kr(s

This rs }юrч you tBý! tr!€ рlоflg|t,Фý о| tt.la malsrial. YcU рчt ll1B пlgtsltа! iilto li)s
mu|t|,ls9! mасhяrе. Ih€л rho mаýhФ9 oo8s lour tsstý ол it lп lЬЁ t,rsl tФэt, s
hалввf (1) *-* ,-.-._--. {ýtпhо) tlш mаlФriа| yrilh о 50 h0 wýghl. lrr llrб ggggfid

lезl. ltt\] pa}ls Фl ia,rJs (2i {рйi) lhб rпаlеIiаl ,i,th а ч.ёlgпt et &' iig |п

lM hitd tGSl- {r пеауу we*ghl ol 10О Ч (З) , (р,еs5) the mдtе.lеl do*n.
ki lttý lФUr|h 169l, 'l9JФ ýtul,p tлitФý (4) týcratch) lllo ,ltiitý{iill yJltll

\tвlg|,tt9 ol l0 пlИ 20 kJ]

оК, пспч l'п't doolonýlrann(' .lhc laur t0ýtý lп лýtюп fJat+h carrrlully, Herc's |п.1 !irý!

t8ýt."jllё Еаfпmе, {5} *__,_., __ _*_.__- (ýlliче} !hе Ьаr, сад yeu ss€? Tlý Ьs{ iý{),t

Ьfеа}*iп.j Hel* 5 :h+ ýei.:rno ie9i iiý 9:аf!lг,i п,}тr Тrо+ рrrэ (6} l] ,

lпе fialer|a| Сап l,оu sФе,) The m.llёllal (7} -.
-i].,i

thlrd laýl tб lali}trg Piac€.'ihe l.€а,/у ц€iфt (8} л -.. _ _._ _ 1prosý} the malella|
сlоtчп, Can уцl see tnпr? тпO.уцlопаl (9) {пil breлl() АпfJ поw ho.o'ý
tп0 fourlh a!!d lltlal losl Tl"e knivas {I0) . , . l64ri!!chl the пl,а|е{iаl.

Proi€clб 13 !:iпсt (lut rvlr.1l lllcsc ryrlrcl l).rrts nlr]alI.-I'ltr:tt littll tltltl.r wrlr(ls tтitlr tltc" ranlг
rr,rrrcl Jlл7t

14

lvord psrt 
'roýnlng 

ol t,ord pвrl

ýr1l_

t>'lly.

Iiitrrl rltll,rlltlttt tllatllri,tls ч.rttt tlýt,
t,(,,llIrll.tс il,

Iл*tпtрlа,

Elýmplo ol $rord ltевпlпg ol Wоrd

l ý.:*rr- l

22
! роlу!dсл.,,(-: 1

ё]
ilt vTlttr ltrrlltslrv. ýhtkl.vrlrrr rltr.lt ?.tlllr.

Proрorty

l,:i/ll, slli:лq1, i{)t1.1.!l$l,,,,{l..:i1!;Iril

.tIl( l

5,1

KctJ(t l'rllt ('



Промежуточное тестирование 4

? r.rль ir*ri-rФ !.r :l* *

l i + J-qr'l l. l,} .ai- -9l

' 
ltsd *,Ёtgi Ёt tя.Ф

Ь, }, i ilъ. !ьa ll

i ъ,ч*.'l j!! i.;iir-j,
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5 RcaC llrr: tcxl, t.atx,l thc dlаgrапr rтith лll lhc pilltlt, atttl сlitпt_.tt.чlults itl ilalics.

'l'htr соhlr'.Ыау ltridEc h;rъ ]fl rтlhlc,r, Tlx
dt t of thc trrirlpr: ir /, ] lл lcrttl:. antl rr

/ý.{ лl ;rltllc tl Jl(:г lrуct, tj:tc}t 1,t1 7 i1
li лr цtdc."|'hq,T;hrlr ttlrrccn t!K lrtrr
pietr rr .\lJ ,л ltlt|ý. l.-:lcl,t ,l,r,/,,lt rr J,ý llr

hrдh ahrTe the rrlаl rlc,,,}.,

6 \\tlrL iп 1r.rirs, ()rrier Ktral утlu пс*сt| lrl brrlltl thtl BurJ Гtutr.ri skvst,raper

lrtlclý J .10,(KXI clnlleý i 3 sti.t:t ;ltll*s I lЗ,{Iit}
(,(,!tlcrctг ; l3{l,illN} пl' sltlr"| ,, ]-:r,{)llr.) lоtrцi.s nltllltittittrlt , l.i.[xNl tоппеs

,,| l tlоrцl 11t {rr(l|r,t(r,rt., {,.)rl. ,.,rr,,/ýi)rrl., Inr(llr
l] (Ж lhm, rrlu{-/, (l,}rl('n,rl._.,lhцl,tttlttl\,lrlrt1lý ttrr *ш пt.l_.l!''
t\ ! ru_,сld ,

7 (iclnllrlele the <lialqqtrt,.

О Ettgttttcrl all, ptarllliltg lll lruil<t а trttttl1.1 ttnclt,r
l hr. sr.а.

'' ll'/rгп, u,ill lhl, |uппtl! ь1''

О tl ll lx, llrtKtt^tl S1l.ritt.tttll \|rlJllt,trr.

-, lluu /rlrlg(l) .._,_,_.___ br:.'

о lt(:])
:, lktu,лкlлу (il) , ,_.,. , _ _,._ ir;l.t,J
о l1(.t)
i_, l/Tltt: (5) -_,_.*-_-,_--__--*-.2
о lt (6) *,

,', llцlц,(;) _ . ,. :'

i 
'tяbrcnirrr blr;

l.,_

О lt 1н1

. l1-Irr,lt tll) !lr ettgn1,1,B
1О '|'hcv 

t l!))

8 Апswеr th(.-{e queýlio|lý,

l l)lrt tlrl,r,t,llllt1llt:tt thг [lillarr l}rirlgc llr ltХXl: (ý)&l)
lE*;Ji;rliцj1_ _:l,rJ, : ":i.tl{t1 :i. ill,j(, !1i

? tl;rr,rl y(ltl i.,vr:r rttlrhr,tl ill цll t.lt,clrcrttit,s <.ritl)1l;rttyl (ttrlr:cl shrllt}

З \t'ill llrt,v llrlilri л llrirllc Irtttll :\lricir lrl l:tlrcl;x.l! (;r lttllrrrl)

r\rci lhe1, c(rl|ýlrtldill* lhг 1rlltltel lrrlw.l { 1t|,1ппiпg алсl сlt.sigrriпд)

lkts NДýД L,ч(r put rllr:l| rrп ýlalb'/ (tlK: lrlrяrп)

(i l)itJ ltu_чsiа l.ruпcll tlrt: lirst satr:llilc io llЦi|}','i l1lj7}

irocrfu,
i . вaяrrtФп Sgffm Jln(l llФ{(хйl

it.fftgari:
l .40 Кrп
l

.,?
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13 Rerrritc thr.,sr, зrltlltчlссý l(, ýil * lht stltк: lr, *llnilitr trrrarlill1g,

l 'l ltr.:rtl's а scr;rlt,lt (rll llllý (,(lv(:r. 'l'hls cllvt.r is
? Thertl агt* ttcr rr,htTl$ сlл lht c;rr, 'Гlrе car lias ,. _ , , , -

il "l"hе слlr|еs l|rltt'l lravc nltv 1llrlgs, 'l'h,,r,, ;lrt,
,l l ltt,rTittrlst,tt,t,lls ;tгr. r,r*t,ktчl, 'гll{,rг nf(.ý(}пtt,

3 l'lrt.re's lKl rуrrflisltrllr tttar'lttirl ill 'l'llirt g;rriigr.(llrрtl1-1 .

t l}ls цлI.1н(.

{i l'lrcre lb l tlcttl ltt thr. rооt ol tltr car. 'lllc rшrl

14 ('llnrlllelt lhls rli;llrrýttc rvith lhe c{}rrecr lпrпl rll lht чсrh iп l}rnl]k.rý

I ll,hст,t, dtcl lltч /лr.l .rтrtrr.чо/t,l,r, t qulрtпt:ttl1

l lrtl\,) it rtltlitlг, r.lvcr llrc lrltt.rttt:l
Ihtlf r g]tшlr/ lkцl, tltt! t}x, 12) { {ttlit J lltl. tt1,1lltIt

l (:l! (tin{ti ll lltrrrrrglr (lоrlдlе. l i t)
\y.)r(lJ'ýilrt.tv ч(,;tг'

tl lltlп, (i) ..- ,, l ),lr.t ,, ptt1,) hlr ir: lrr{,|.lr,.,

rt,dlf (_lal,r' tлrllД. r'lrlti.1

,] \rr, nrr. ll}.crrrrt[r;lllv (7) (iiiчф' nll. а r,rerltl (.rr(| l;r]il \tl.nk
lr. ( t}rc') t hпl

о 7?пlti qr{!1,1 ll7r{,lr a'-li ., r.llji,,',1tt,li-r'j t/tr.дrвt/t''
: l I'hc.r,( l(}) . (({l1,1lr.) r,tlýt(.r(lny, ll1,r'1;.t1.1,g5 111л;1.

15 Ц'гit,,'а rlгst,riJtlirrn (r' this \r,пlеr ttttr,er al}rl lrrlrv il rvrlrks. t'st. tlrt п(,|i,ý lh.Il}rr

о

Proiвctз 16 (]lrrlnso Фlll.()i lh$ýt, |)r()lc{,ts ;rпtl itrtlrlrl ltlc inc|rttclirrlls.

l }trrtl lll!l :illtt}c: lar'lr ;tlrrltlt ;r htttlrltr ltrtl(]turr.' {fr,lt гx.lrtl1llt it llrKl5r: rrr
lxtilrlitrg.t. ll'ritr:,a sltгlrl lrlii,lc, alltrtrl il lrrr an tri"{[rllrt ll)llгiýl ll1.1{,17ll}(,,

'J l)t:.t,дrl.r ttt,rt llrttlце. ltiltt'tt'l. ()f lftl,}ýlяrft lrrll {t.t. rililrr;tr,liпr.rlr
hочеrсrаll rrltttо) to cоtrni.ct itvгl ;rlагеs. Fill(l {}ul srяltt. Jaclt;rlцlrrt rttt.
lrTaticltr (lrrr rtxantple_ lhe rci(rth ol а lahe, the tlt"ptlr tl ttle Ia}r:. llrt lrt:iдht
rll 1ltc larrrl lresirje tlle lake. апd srl lHl). \\'rile а ýh(rIl arlicltl alxlul it !rlr а
lecltlllcal пlir}ail?iIlf .

п} l)г.rъ'ir sinrlrlc tli;rqr.rlп trf t,<ltlr <l+sign, }lark thc,clilrrctlsirltls,
lr) l'rrxlrlcг а slя.rtliс.;tlirurя 1.1tлrt
r,1 \ý'rlIr. ;t ýlrrlll llt,st,rilrtirrtt,
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9 Rrrтrite lhe ietttences rtsiпg lhe |)rсýспl l)егfс(t tспýе.

Retttt:tttlrtlr: t|tltl't tlst ;t lilttt r_,.чрrrssttlil (Tltclt .1ý l\,.ýr.,r?&fi,tlf rllt /Krtll,1l#li
rTitlt llrr. l)r(.ч(.lll 1rt.rlr.cl.

l \lл,г;лг hгrrkс rlпrтп fiчс пtilttt|rs aqtl,
t,.l. , ,r i. ..., 1 

,,.,. ii -; ,.. i7. ,l

З NДýi\ l,itttttr:ltl:,tl tltc slrл<,с slrtlttlt. {iflt^t:tt rtlintrltls agcl.

]l А vlrrls ;,lllacko{l tlur trlfit,t. (,()l|tt)lll(trS |ý() htrurs ilкo.

,t l tl,rtrl1.1ltt, c.lttitil atttt l st:tll tl lrr llte allýt(lnl(.r },t.stltr<|a\,,

il '['lrc locltлici;rn trrrlk lltt, ltirгrl rlrivr. rrttt rli tItt,(,(|l|llrltt(|r ittt lttlttr ,rgrl

6 '['lrc exltatrst pille lell <llf ltrv r,аr lеп пritltttes agtl,

1.1xrk at lltt. ;riclrtrtlx. .iay rthnl's пllsilnx, itr tltrr:cl сlil[t rtlttl rгirчs.

I"ttltпllte l 'l'lп, tlhсч,I ltа.ч ltli ll,/tгr,/ лtlts .: 7?п, rt ltl.,r,l rirt.rrt / lпt(l. ttпt lt,|tl,t,!
ttttls .' 'l7lеп, оtt, ltcl ttlпч,l tlttls tltt llK, u,ltl,el

10

1 1 i"rlltr1llt.lt.llrr. lлlrlt

Fосчв оп всtlоп

1 }r* 9 deftl}-,<l 1lrбr 11611 ;r,41оо,

2 Yоч'чв l,,{оiц}rt |ho vindýalcc,\,

at SФrli{у.,l* }rai r)ъt.?,ц lho loar sдзt
Ф| ltк саr.

.3 \'Jt Ti: tкjnt lho ротrз cJ the
::Цl!!ЫdIl)g.

5 lhr:ty rя l().l} lПа galЕly зG}iФtS.

6 s4,rnao{la пп: :{tа!a-ц:,J lr,c r{.n?

Fосýý оп ,eýult ot sоtlоп

Thc !l+:,! tъJ.frФ! li (loa,ic(,'

рагfi о' lhe ctlr

12 t.lrnr1llr.,te lhe lлlllе.

l l l,] 9 oeol tп€ апtепла

? тhG lllo .rаS ёц//r,' llrg lvallg

З Yчл v,t cr.-tl:illll lh.,. \t.,l(|(,rT,

.| l Y8 tofrl ,пу Бhl,t

Тпо tT nl4nnil it

rirп rc,.rlls urc _

Тhrэ w,r".tJ<ya ls

}l,7 зiшli rs

тt}6dо't r aпlэll, _,____.. .-__ lп t'E tlпld}ппа,

Thete are iso larlo Qп ,hг $rtl

Тhсrс ato ýФ,пФ __,.,____t_ , ln ll)Ф ý.з,]4E$l

The.es з . __,_ _._. . iп mу ýh|ri

l,|,
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Промежуточное тестирование 5

(|опl;rlгlе llttl liгtltcnccs with lhс.
crrrrtlcl ltrtttls trl vr_.l1,1s itt tlrc Ьх.

efilkol rпOrФлýё,l.iочo

гlrо{юt Fчth ,otltc ýlc+t
5nppýrt Til:l]

l 'l'lrl.s.rrldlt.

lhtl r.vcliý1,'l]rr сvr:lisl

tlrc;lerlals
tlow tttvitrttý.

З 'l'ht: 
;>r.cl;rls

tlti, t,It,rirr ,irl<l !ltr-, rt,lrr.cls

..,_-____. 'I'hls

l}lt, llikt. lrlrrt,;trrlч

]} 'l'hr, cl,r:llst ttsel tltt 1xttals lll
tltr: slx.rrl. l' llr{, r:\,cli.ct ;rt,rl;rls l;tril:kl1., tltls
lht, x;xl-.rl trl tlrc bikc.

.l 'Гlru cl,гlist _ lht l)ike tr.ill| l!tr.ltлпrllclrars
,.-r l[ tltr..(,т(liýt .,_.,- ., ,_-,.*, tltr. h;ttrdlt,harS llr tltr. lr.ll llrг l:tkc,цTx,s

ltlt.
('lllti1lltl|r. tlrг ttoscripticin wtth lhe (lrlt.e(,l fortlt r,ll tltt, r.t,rll.,i tlt lltl: lxr\

cofilatn dllve mсiуе guck rкxk

'l"ltls lttlr,ercratt пtotres оvеr lапtl jrпd rчаlеr. }lrlrr.tlrx.s ll ( l } ..*__.'___ '
д lю,*erlrll rllкillc (2) *.-, .. __..- lý,Ф lаrgс iапs. .l.hг 

f;rns
(:l) tltt,;tir ilt-'l'lr1.1,ttrг<,г,srrпt(.rrf lltr аiг lrnr.kr*..rrrls .llr<l

;lttsll stlпtг clf tho ;tir <lllwltrчitгtls_ д nllrtrcr shirl (,|} lltt,;Ill,
;rtlcl tltt, lrtlr,,t,11.1-11 1'' c)!l lllt: i:ushi(}tr rlf itlr

3 C<rlпplete 1lttr st"ttlctitrl rуitlr rlrc rvt;rtls alltl ;lhrltits iп tltt: llox.

аЬОче tro|0rч beh$sofi tп lhe сsпt,O оп tnc |фrtlli*ht tФ ths leturrgпl

l 'Гlrr Rl-'srKkets ilrc _._ _,

J 'l'llt: S(]l\lt'l's<x'krl; are
]J 'I'ht' S('дltl'*rл:kr.ts ;rr<.

.| "l'lrc 
1r<rrгt.r scrckrl is

5 'l'lttl 
ltl| ( )l |'l' sllckt:t is

{i 'l'lte'l\ ýеr\R'г sochct is _-*-*

ýs
|'т

,j''j.,. 

-- 
_ i

l,' I*,Ji
l.| . _rT-, ili

tlt+ l(l's<rckels att<l lhrl l)()tý,(:' ý(lck(.l
(tI l}te St]r\R'l' trK.kгls
, tlrr: ltl; !N srlсkг.l.

** tlte VCR SсдRТ _ý.к-k(.t,
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Е 4 ldeпlitу tlre еqtl};rпlrп? lr(ltl! lltt rlt xrri1llirltl. t:sc lhe rr.пrrls iп tltp lltlx

hапеrу di$llsl ,BOeivw tllýtr dlrr.e mod0m r€(jl€( ýtагtа. rnolot

l ]'his rlt.vtr t. r-лll cllatl";c rliцrl;t! яiqrt:rls ttt!rl л|t;tllrgtlr, siцlurls [rlr ;q 
';1'

] 'l'ltis (lt]vi(:r. sl(1rt,ý rlt,t,tr it.iI1.. \\'ht.lr i] i* fl;tl, r,<.rll rr.,t.lr;,,l:rle il
.l '[tlix t.tltri1;ltrcnt cilll L|)llll{,(.i t1l.rr rrr l!|<lrr.(.{}|lU)|ll{,r{ tl) (lll{. l,t,t(,..ll,Ill,l ThiS tlt'rito t rr|tIit'r.:l$ it C()tlll)tJl(,r t() tlt(, lttlq,rtttt llrгlltti;tt .,t 1lItrrttc. lillt,,
;-l 'l'his ltl.tchiltt' ll5гs t]lccf!'i('itl'iгоtll it Ьаltеrъ, ll ril;lr!$ lllr r.ttllittr. trl ;l t,;rr.
ti '['his lutrqlrsilrl. (лп t(}l)y ci.rta !г<lпt а colrll)uter ttl а ['l)-R()ý|.

LooI at tlre pictttres itlatl (()}lll)lt:t(1 llltl.ч..lllr.iit,r,ý rrillr lIre 1lllrlrчr.,s irt tIrr., Iruх
\iltl t:atl ust: t}tt: tr.ltrtls lltrlr* lhall llltr:l:.

aita,,:h+i' lэ соппесtеd lo бlýa(rlnocled [:l:.п1 r,llcitnltк 0п 9чýrrегdе0 
'r0ri

. lltc.t,t,ilirrц.

. llte ;rrtrvt,r slrц,}itrl.

lhc tr.trt,klr*llr, lt.

-_,_ lhr, {,()lll[)tlt.:r.

lltr rrllrc Tlrt r<l1к,iх

ti 'l-hc rl)i.,lk(,r iý

а llаг,

;t ll;tst,. h is
!ltt. t,tllttl,tttt l,r.

l}r.lrr :rrrcl crttttltlrlr !lrt' llrr,rtr, ltarl

lt vrlttr r',:rttrlllltt.r llrlгs ltrlt st,;rrl. chcck thc a(lnl)icr. ll litrl a<|;r;ltt.r is rrlll
t,()llllP(,lф(l. с(ltltlф(,l it ltl ltlH {]|)l|rIitller. lI t|rr: аtlлрlt,r iý (1rllllect(.{l. (:ll..(,k llltl
tlisk tlrivr'. l{ tlrrrt, islt'l ;t tlisk ilt tltll tlrt,(triv., prfss lhr: 1rrlttor trttllrrrt ll llll,rr.
is д rlr*k ttl lhe (-lгir,е. lаkс it r.rrtt.

rEr

7 $'ritr. it l rtrtlhloshrKrrtllK яllld{, llrltrt l!tts fltrrtc}t;lrl

]

l-

ý

ft
Ё* 

€,

в\

,

t

| 'l'lrr..xrr,ilclr ib

2 'l'lrr. 1lrittltr ts

ll 'I'hr: r.iгr, i.q

,l ]'lre tltrrttst, is
Гl 'l'lre hortk i*

lEl,:*;
;1

lii l!

.{-{ (,.|с,1'2 @"";j}*'
Crrr:};
Yrе *
LEO

lt i:

ry
Сl:п:t

'{' 
i,l:;rjF

сс.iпtСj
:lг

;,1np:trr

[ir,girl:
t i l l t l, ltt<! il t i l, lt, э п' l tt r lгlt. t /ttl"* ! l r., i.l do |th, r
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(|rlnr;llctr lht' rTil111111g5,. l lst, t:at,h tvirrd lltlr_,t rцtl\,.

il|t,iiy:j a,Ju.{,J c!c.n-l {I+iht ,.t}J}l .пUstr1 i п€!ý.

l SlJla \тi!.lr h,;rrrl ll;rls ь! itll lilllt.s rrlt lhis sitt.,
l \rltl trt;rsl ust: l li,цlllc,tl ll!,tlr'It trt:..il }rt,[rt.ll rlr !ач.
]l \ilu ,- , -чttltrkr., itt litr: rttlrksll()l) ()t f)ll tltr: lltril<littg silt-..
l 'l"llis 

lqrtr, lэr.,.tttt }:i l,r,t._v tii}lt,r|(.rlltlý \i)t,l . jllll|г|,\.il]Jr llfa{i i1l} it
i _, ._..._ _ \r't:rll цirtvtls if r.tlrr lilt thi.se hclto:*. 'l'}в.ъ. ltirr.r shаr;] r.1|8c.5.
(i '['hr,f.)t..,l ts уt,t/}'hr)l. \i}1| llttrtз t,tlitгяr:lf. ltlt,;s.,

lrlt;t.lt il.

( rrllt1llt,lt' llrt:,чlrlt,It l..}iitrt \!,il|| tltt. t,rrгrl,сl Itlrltt rif tltt, r.r'rbs itl llг;rr,.kt.!ч,

Оп 24'' Дчgчsl la9t !,еа,, l inýpecled thб n|autiluý ship/ald. l {I ) ifind)
Tlal,}y Sзiеtу hazards }{€le аrе lhe rппrп рOiпlý о' ,лr ýafuty reFJOrl.

The еmеrgеrк/ exrl (|) (Ье) loc*ed 'lhetc 
{Зi

ý{]n]e icp€}s ()п lýe {l.ФUпd. пеtlтеел tl!-o b+als. 1Ъо hrе extinQl]|ýhcr5

t4} {Ье) damBged. Fiче rTorkers {5) .. , _ {hачо) ftо rlalcl
hats or salety g;,o.Jes. Опý lтekr€r (6) . . (n0t rчеаr) h|S 9atet7 boots. д
high-vollag€ саЬafi (7)

mаrlч toolý оп the grоuпd

8

9

А S[,реrчisо{ {9}

ttoi
(,1)

{tell) mе abottl s ncar.niýý ТПs lncidenl

ttirkt placB) irr Juiy lcst уеаr. А rgрзir mgл

{рчt оп) his hard nat sпd ýаtёtу bootý. не thеп
t l ?) _- (cl'fnb) а lасИег 8 m€lrвý Up to ап бlёсtriсаl cahde. Ths c&blc
(tЗ) * ibcl damagod. ll (r4} (hа\'o) sо{пё ьаlе wires
TlrB lepair mап il5i (shoul) to а itФfkBf:.Svlllctr Otf lhб pg,fic,lr.

The ,*o'her (16) . (slvilch off) tho пrаrп olФcr,tcily $lpply sпd
Shol,led 'оК- l'Te {l7) -. (ýv;ilch) il off|'Thcn [h0 r€раrr rпап

{ 18) _ . ._ (tot ch) thо cabl6. BUt thё caýs { t 9) * , (no? Ь€)
conn8ctod to itie rпаiпS sьщЯу, lt (а0) .. ,. (Ье) соппесtеd lo а g8neraloi.
Тhеrе (2 t ) .* _ (Ье) а spark. Тh€ rвpair mап was v€ry lшkу Но
l22) (nol ,есо,чо} а shock. Вut this lчаý а ve,y ýёllouý rncrdent

.\]
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1l

Plo|oct 12

10 i\sk tlre qtteslitlltý ful lllt,sr irll$lýerý alltlul lltt ttear пliýs iltcttlclll ill ll

ll took;rlacc irl tlrc Naulilus shipy;rrcl, (Whсrr / i,lci('ellt }

j_'r,'_1t_:,g_:j t ; _l'', . l",l,.+1,1 ( |.;i4 1r|.;,; 1 
: i''

ll lr;r1l1x,ltt,ll irr,ltrh lasl \,r,il, (\Ylr1.1l i rlal)|r(.ll)

\i,s. lrt: tl,trtt: ltis llагtl hal .lll(l lllý s,tlctv lltr<rls (rr'Llair tllitll l har(| hJl)

Hr: tlsttl а l;lrl<lt r, (llorv / clinrlr / lo lhe calrlc)

i-, ll w,ils alлlttl li l!l{,lrt,ý Irigh, (llrrrv i calllt.)

ri ll lr;rtl slllttt, llitrt, rl ircs, ( 1rrrtlrtcrtt,)

,' litr. ltr.t!trl;t'l, lrrrl lltr,rt_.rtлs;r sllilrk. (gr_,l ; t.lr:r,lriг slllx-h)

Ё No. it rl'rlsn'l, Il tt;.ts c,trl}ltct:lc.,ci trl п Ёeflt]r;tl,(}t (tдlllr, , lttлltts.чtllrgltл,}

\!'rilt: а st:l rrl salr:ty rlllcs lrasc,<l tltt tltt: rt:l>tlrt ilr |l.

(ltlxlse citlt- trI tl,tcl 1lrrr!t,t,ls tlt llltr,.rtrcl lrlllrrrr, tlrr: itlsl{U{,li(ttlS,

l -|'rlttrIllesltrHrtittg itl 1'tlrtr itrrIttstry
\\'rrrk rvil!r а l}itrtlll,r tlг sntitll (r(ill|, lrr)1ll lltt: ýitttlr: tlr siltlil';lr itlrltlslriс.ч.
а) Fin<l rrrll .-rlltlul -tcllttc lпrр<rгlаllt e(lцilrпlcl|t itt ytrur irttlustrv.
tr) [1,rkc n liýl (,l (,()tt1lll()ll (lI}tralillн ilrlrlllcttls, ;_rпtl llttir stllttlitlt,ts,
с) Write а lrcrtrЫcshrltrlilrд ýrritlc, t,x;r|iritrinя hcrrT trr strlvr. tlrt: llгrrlrlt-trts.

! ý:tlcty ttl },crrlr ilttlttslr_r,
\Yclrk rl,itlt.l l)arlltt|r {}г ýlltirll !{rl}tlp fr(lr!l tlte satttt: rtl sitltillr ilttltrsilit.s,
ni l"ill(l ()llt att)(llll tlttl t,itttst"s tlf cltlttltttttt irt:t,irlrзlts itt y<rur illlltlý!r\,.
ll) l)t,sililt .1 ýalr-.ti,p()slcr t{J ;tvcritl trltl. tll tllr-.sc. itcci<tr.ltls,
r ) \!'rilt. ;i se,l cll ýalt.t), гttlts ltlr vrrttг l)l)stt,г.
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Промежуточное тестирование 6

l
9lltФ

_ rr\o д

1 (-'rlпr1llr.lc lhc ýспtспсrлý ttilh tlrt гtlrrt.t,t klrttt lrl thc vt rl)ý ilt lhе lrlх

sкrv, eвus9 |6t mаko p,tвvBot Slop

t'Iht |i,illФr f|J)rrý tlrltvli trlllrl lltr. rtittct' rrhtlt.l,'I'hrs
t чrl),

llrг rt,lrlr,I

2 'l ltг valvt,o1lt:ns. 'l'!ris . ..--.. .. _..- lltt.tr,.ttcl flr.rrт ilt,

il '[ lle r",;.rlto clcrsr.s, 'l'his thtl вfilсr (rcrnt fl<lrTilti.l crtrl,

.| 'l'lle srTilt,lt lottchcs ihr_: crllllttr:l. Thrs thc (!lt {,lri(, ('ulrt ltl l()
iltrrT.

5 Тht: srvitclr Tn<rvrrs оý{at. ll(|l1l the t:ontar,,t, 'I'his

c(,rr{.Irl lrcпlr florvitrg.

li 'I'he \{;rltr ler,r.| risr,s. 'I'ltis._*, tlre ll<r;lt ltl Tisr.

2 ('rrtn1llt,lr lll{. dfivlпE lnýtrlicl(.}r's rvtrrts rзillt llx: t:tlrrecl ll,,t ltl rtl llre veгlrs irt
tlracht,ts,

l l| you (pfe$ý) tltc .rсссlеrаlоr pt rl;rl, lhrs . (пrаhrl)

tlic сffr (ý.tr) latter
З ll you ilrllýh) lhe Ьrаkс lrtTlal tltrtTtl, lhiý ..--*_.*. _,.... (carrst,)

th(. (,аr ttl ".---,...__.,_.____ {stttp),

]l l! r,rrtl _ illrlll1 the рлrhirrý brakr: rr1l. lltis ,,,, , ._,._.,. i lrreтt.ttt }

tltt, r:аr lrtrllt .. {пrrlr,с).
.l ll \Tltl {rt,lenýe) tlrrl зlаrkilrч lrrakc, tlris __... (allrlrT) ttrc.

cnr t() (lttilr.r,; .rg,tirr.

3 crrrlr;;letc llte selrlettccs rlith thc corrccl ltrrlrt rr| the vr,rbs irl tho 1.1rrx.

с|оýе lloal lrom ср dоwп opon rlЗc to

l liru ;rrrslt lhc ltalttllr' tlrlrttt"'Гllis tltaht.s tltc pislrllt ,

] ']'trc 
;.ristrltl ri:ir,x, T'lris пrirkes v;tlvo l] ._._ itntl cirllst s

l'alvt д .....*.

]l \hlr,tl Е tlr,rýcs, J'his }}rcvrlllts ý,;rlcr .---*,__ _. lll1.1 lllc r-}taltttrt,r,

.l \hlvt" .\ rrl>t,l,ts. This al]t>rтs rчаlсг iltto tlre qlratrtlrtlr.

il Ytltr pull tlre lttrtttlle rr;r, -l'hls catlяts tht.1list<xl

ti The piýton lgot$ tlKlrtп.'|'lri..i lttakes r,лlr,с В ..-.._-*_._ '..*- llrlcl catlseý
r,;tlvt, А

lllc clrclril:

9'?

60

Review Unit F

.lt
4fl

,lil1l
lii чr,_

Rбкw Un}! ý



l ;..,. , ti *,+_ a..iit.i ,r q} ..i.ý,rgc

ifffam' lxDafid ыlп0 docrorro lош rО*эrl?Ь*g
СОfi7Фt dlamrrrtg lпaя OUllrl b}s t ýn
tr}r п}Ф.t Ёlж ýgft cort,acr?.rrюt rrdrc3 dhcofirofi agрrоrНп.Еrу rrreHy

п

l+яз,Jr i....

:}.

а

. i ..l!
'ъ l 1 } 'fu f! 1-1

ф

l

fi,a а;]* l'r: la!..

*,.Ъt ,:i|r, !r.:"r,,.:'.,э ''.а

1 g r1 ;+.:*6, 1 .аб 1

,l].,, \,-.i js.,ar.,.{,.i .-:i; ё i."-
!*,,i t Ф?* r.{a i

Бtrл

6,1



8 ('omplett: lheýc (liill{цg1,1еs, L,,ce lhc сrlrlrr"l {rtrnl гlf thc verhs iп hrackr:ls.

,\ StlIr(:l,\,ist,ll ill d t]rtl,rr.:}litir rr,trrkslrrr;l is rt,lrrrr!itlx f}ll |)l,{}яr.,tý t.t his lrlal1,1!:|.,r

l о 'I'llt tltl-,tt ltirvr_, _

(ilпхl ll'lt<,tt tlttl llп,l

( lt,1ll;lt,e } l ltr, tTltrcist, t,l.t,rl

l rcptocl l rl,|'

a l,(,l lll. t }ti,,,k tltc ftlr, ,,, 'l'itr.r, t lt1|)l.t(,t.} ii \,+.ýlr,r(l,r\,

З О 'I'hc,l"r,t ,___. , . ( tJk., t,,t}t thf.crlrl Ы;rke sYslctll.
I T'lиl \ lylxl l|'lп,lt ditl !lк,ъ, -- ,_,.-.-,-. /lrl&s,l ti.ltll'
о l.et llle ýе(, ..,'l'h(!\, " (tаht) ll t}tlt tlliý ,t!t}rлirrý,

jl О lJrrlr !l;rs {сlrive: thc r:ar lr:1!1ц |хnlt, rc|}:lir ýllr)|r.

l'llt1! F !ll,It! ll'fut,ll tlKI fur, r ll'll'.'i i/ illl,r,l"l

| [.r_,l rrrt cltt_.t:k.., ,\h vr.s, ltr, . (tlrirr,) it tltt.Tt..ll)l}lll !\r{}

ttrr|tTs .rltl.

{ О 'Iillrt lurs (ý})cak) tcr lhц r]tlittltlt(lr itiн)tll tllt,tlirttt;tt.lr, lrl
hcr r,.rr

()reut |l'h<,п cltll lte ,. ( slъ.tth1 ltl l|{, !

[г, tct пrе sttt, .,. Htl _ (spcak) trl ltr,.r vcittrtl;!,"

9 t\ilrh lit l}ilirs Pr,rcilsr i[:,r,tll;t'|ttgttl,s itt -Ч.

10 \trlгk itl 1lirirs, l'r,tt-ttst: ttir. <|i.-rl<t,{ur.,llehtrt.'I'ttt,slll)eгt,iýi}r is t,ltl,t,iiiltч
;)r(l}lrr:ý$ rttl}t i ltrrlt,hatriг 'l'hen rпаkс l1i,lr,rli;tllrцtl<,r rlsiltц tlrr.iltfllrltl;tlilrlt
{lrrtll l ltr., t.rl:l,.

О l{avll vlrtl ге[);!lr1,(| tllc ý1;1\11з 1,g1;'

}i.r, / /rrtt'l,

| (itlcl<,l \\'ltоп <li<l 1,rltt <lo ttrпtl'
':: l <lKl lr lr,Jr(,rcIor.

a ltight, .\;ltl lr.tvc \(}tl lr,Irl,i(,(,(l tht,
rt trlrlsr l'r,t,tl tr.l]
\'rl. ,/ .ilrrr,ell',' / llt lt,;rlrrc,trtл rl rllлr,
()X..\tl<l rvltai;llrrlttt lltr: tttaitt slra{1.1 llпл,t: r,txl ltrllrit,.rtсci it,'
\t, t lцtt <.tt'l l'tl ill Ilt<lI lllt'll||tlr!1. 1tt1,1'lrlrlЧ.

a

,/.д
l<

a

j {.il'.l:-. Jil ,].;,r ..Ta1 4п,,ff:,,

i.: :r,,. ,: 
. ''.,.i,_l r.,.r ,'i.:,i i.,l. i

; -;j. _:, :],iii, i :]i,., j jJ:,a] ;i-.-l a,,.:; \:, ;,.:aj

i.7i.,, ;l1i 1 1,-l. l.,_.1:,l,, 1.,i |]..;l{ 1"' t.r1 ii,
J.'r'l l"; t:,'-, ; r,l: i..; ].l_-:'

]f.,i-.lti' п.,l} r'i\:]i {iJ .;.r,:lI?:,|,

!!:,,;:,i', . ::.l'- r,} !:j,, |!:jt",.
,r;(:;]i.;r'a,1;.]п _riи J' i,,i;t, jrl1 }ir]:arP-,lilt1

".]g,:,tlT 
lrrc J;.-.лir,t: :,_tt: |,,:]II

i]:.:.,i,'-,i .,l:,,r ra,] _ i1,1,:

,',,,,,,,,': i- ,,:,,., |. l...t.l,: l /i,l lr,\..

'r":;i_ ;ic".:.i i, i,,.1,r;J]1 }.]ri{-i

х,
х
х

х
х
х

,/
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11 \l'ritc а tlescriptiTrn о{ thts сlапt пп(l hort, ll rt,clrks.
usiп.q all the iп{огmаiiоп-апd the rTord.s itr 11r,. |2r.lr-

all9a catf у catl5e dllve ente( lta4,r ýФпаf ijiФ
lеаrч mаkФ срсп r.е$t pr0diic0 r0lа!Ф týlп

Hydroc|cclrlc df,m

-_+ъ*

Ё

Projcct 1 2 ] l;t,l., t| \ ,lil, !, r'lr,, ,, i;l,i'(,] l,],,]lil,t,,l;i,.

i,, ] ll lll,., lll ]l,,]'],, l il,il

'] ,,.., l. ll |r l ,i,,'.l:|]

' \1,.. ., 1,1!|..1.,,. ir,,
' ',i. 

,', ,,-, ,, t,,,,,, ,,' ,] i',, ;,' ',,'

. ] lilii ii|, i ;:ll il,.i li.

. \1: .t; lr,,l l -, . \I:ll.,:,,.ll,,

;. ..

r lltrrT il trrrrks

пЕццшr

\

бз

tj

l
; .-,-



Промежуточноетестирование 7

Кеу words frоm the unit
Complete the sentences with the words frоm the list.

1. I rny ideas in pencil.
2. V/e

3. The
4, Test the

а variety ofpossible solutions.

should list all the requirements.

as much as you сап.

will make the product.5. The
6. It сап Ье diffrcult to calculate the
7. This sirnple design will Ье easy to
8. What's the ofthis object?
9. Some

10. тье
areas do not have electricity.

.onverts rotary movement.
1 l. Motion сап Ье used to batteries,
|2. _engines аrе powerful but pollute.
1 З. Press the to go faster.

14. ТЬе piston causes

15. ttcan 3V of electricity
16. Дs the shaft turns, the gears

Prototype rurаl
mass-produce ассеlеrаtоr
evaluate engage
mапчfасtчrеr gецеrаtе
function two_stroke
Ьгiеf chaTge
gqq!Цgs crankshaft
sketch compresslon
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READI tuc Attl D voCABUtARY

Appropriate technology is technology which finds inexpensive solutions to the needs of developing
countries, lt is especially useful in poor areas а long way from towns and cities. lп these areas, it uses
loca| materials and local skills. One example of appropriate technology is the wind pump. lt is simple
to construct апd maintain, and does not need fuel. lt contains а simple mecha nism, а crankshaft,
The crankshaft converts the rotary movement of the blades into ап up-and-down mочеmепt - this
movesthe pump's piston чр and down.

The clockwork radio is another example. lt consists of а clockwork motor which drives а smalI
generator. The step-up gears increase the speed ofthe motor, and the generator prod uces enough
electricityfor the radio. The clockwork computer uses the same form of power. lts cost is low because
the computer is not adveгtised, and it uses free software (unlike Microsoft software, for example,
which users must рауfоф.
Unlike а clockwork generator, most роrtаЬlе generators have an engine to drive them. These
generators are used in emergencies or in places without electricity. They generate electricity for
Iiбhtiпg, for example. Porta Ь|е generators often use two-stroke engines. They сап also use four-
stroke епgiпеs, like car engines.

lп а four-stroke petrol enginethere is а cyclewhich is completed iп four strokes (or movements) of
the piston. Оп the first stroke, fuel and air are sucked into the cylinder.The second stroke is called
the compression stroke:the piston moves up and compresses the air and fuel in the cylinder. The
compressed fuel is ignited bythe spark plug. Оп the third stroke, the gas from the burningfuel expands
а nd pushes the piston down the cylinder. That is са iled the com bustion stroke or power stroke. оп the
fou rth stroke, the exhaust stroke, the rising piston pushes the exha ust gas out ofthe engine.

lп the two-stroke cycle, power/combustion а nd exhaust are combined in опе stroke, compression
and ignition in the other stroke. This simplifies construction and reduces the cost of two-stroke
en8ines. However, they are noisy and produce more pollution than four-stroke engines.

3 Соmрrеhепsiоп

Choose the corTect woTd оr phTase (а, Ь, с оr d) to complete the sentences.

1 AppropTiatetechnology developing countries.
с isexpensive Ь usesJoreigntechnicians с alwaysneedsfuel d. isuseJul

2 Awindpumpisdrivenbv
а localpeople Ь wiпdраwеr с peffol d electricity

З Electriciý for а clockwork radio is Ьу the user.
а bought Ь generated с paidJor d received

4 Most portable generators ._--.
а useclockworh Ь areincars с needJuel d useelectriciф.

5 In а fouT-stroke engine, each piston moves up and down inside а

а gtcle Ь strohe с cylinder il sparhplug
6 Two-stroke engines ате than four-stToke engines.

а ýtmpler Ь moreexpensive с quieter d сlеапеr

4 wordзfromthetext
Find рhrезеs in the text which mean:

1 materials from the same area (paTagTaph r)

2 build and keep in good condition (paTagraph r)

3 itisinexpensive (paragTaphz)

4 generatoTs that you can carry (paTagTaph з)
5 the stroke that compresses the fuel (paragraph 4)
6 makes construction simpler (paragraph 5)

OxfordEnglishJorCoreersTechnologylPracticeFile @OxfoTdUniversityPresszorr
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15 Unit 5

5 tчЁhеr vocabuIary practice

Write these пчmЬеrs and symbols in words.

Example:3.5V three pointJive volts,

1 40мв
2 55mm
3 0ос

4 99%

5 4Gв
616KHz

WпlTl]tlG

6 Howdoes itwork?
Wгitе about аwiпd-uр light and how itworks. Usethe woTds be]ow and linking words like
апd,аs,whеп,ЬеJоrе.

consist s oJ - light - handl е
instde - gears, а spring апd а small generator
tum the handle - wiпd up the sping
takes about опе miпutе
thespnng unrvinds-the step-up geafs епgаgе
the generator turпs very fast - generates electicitlt
сап ruпJоr aboutgo minutes - tum the hапdlе аgаiп
small - weather-re sistant - mапу uses

Beginlike this:

А w iпd-uр li ght с onsist s oJ а light with а hап dle. Iп side, the re ar е g е ar s, .,.,

Oxford Englbhfor CoreersTechnology 1 Practice Fi|e @ Oxford UniveTsiф Press zоu
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Итоговый мониторинг

Раrt I
1, А smart с
ult"r, porrii:Ij,-- than а lоrrу.

2, с";;;;!:'r) more ролцеt'ut фроwеrfut

^Ф _rrffi';;:: i;;;^"lternowih *Йу** 
ago.3. Не

4. 
' 1lv-:.lur..r on Thursdays.

_ а)dоп'tфdоеsп't 
с)поtл atttactjve?

a)Does the desigп look b)Is the ,6, What is а Бotbatl -/,U ,I,c desigп look фLооk the desigпa)madeforb)mad7{ 
фusеd ofz. Petrol ignites 

it is lit.
^ 1|asb) before 

фwhепВ. Yоч should analyse r.rulЪ

^ 2У Ь)whеп' ,);й'; 
*---an experiment.

9, CDs are
о1 р- аui- ЬУ electroforming,

,,о, whut *ur rn ?"!{ !{iiJ{"ru,,"'oiZ)u" 
ii,.,,Фlооk b)to look 

"l'Й"О",ul, These are the r

a).who ;i;;i:;*'Тй*Оеvеlореd the system,

,'z The l2-digit passwords wеrе

!{orBe 
t " iлпri*й" "'iуБо;vеrУ easilY'

.lз. They_not told about t#;;;g. to the рrоgrаmmе.a)was b)are с) were
^l4, Communication satellites 

-in 

operation sinoe 1958.a)have Ьееп b)have Йjrrrc
ls, she has worked on the project eleven months.a)for Ь)siпсе c)durtпg
z0. ТоР qualificatiOns аrе necessary. Yоu have а degree.а)mustп't b)should сlmus:t
lz. yоч must _investigative if you want to work in research.

a)to Ье Ь)Ье с)Ьеiпg
lB. А new supennarket is going to_ next year.

а) build Ь) Ье builtc) Ье buildingcj builaing
tq. We have plenty of time. We hчrrу

а) don't need tob) murt r't";БЙп;t
z0. The story ..--- Ье true, but I don't think it is.

а) уоч are feelingb) do уоч feelc) ахе you feeling
22. Matt while we wеrе having dinner.

а) might Ь) can с) could d) mау
zt. How now? Better than before?

а) phoned
2з, I'm tired.

Ь) was phoning
to bed now. Goodnight.

с) has phoned
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а) I gob) I'm going
24. That bag looks heavy. _ _Jou with it.

а) I'm hефiпgЬ) l Ь.ъБ пl help
zs. Paul lives in Berlin norv. Не likes _ there.а) Iiving Ь) to live
z0. Sапфа is 

-. 

She works at а large hospital.а) nrrrseb) а nursec) the пЙе
27. Тhеrе аrе millions of stars in

а) sp_ace Ь) а ,pu...j tЙýЙ.
28, On очr first day in Йr.оr, we visited.

а) КrеmliпЬ) а Kremlinc) the Kremlin29. Heos lazy. Не печеr Coes worK.
а) some Ь) апус) по

ЗО. Lisa was саrrуiп g а _bag.
small or?#""u 

smаliрtаstiБ-бйайапd 
black plasticc) small black plastic d) plastic

Part2
Marrufaoturing mеапs счапgiпg materials into рrоdчсъ. Ш_лаlr dlfferent processes аrе used. Fоr
еХаmРlе, in Ьrеа{ m3П"f".t-Й;;'iЬ"rr* йй th.m;;..i"i, л"*,;;;Jr,;;"st and fat. Then
these materials аrе clanged i"й iйы рrй";;;;i;"f 

"f 
ьr;;фй;;;";,й" plastic. They are,:XTffi fl '#:J};|#,'ЖJiн*хцfffiщff 
ffi 

,#"fr 
fr ;*,.un,nu,puttingntbIn the Past, these Processes wеrе mainli;ffii;#:'ft;* 

theTeis йrе technology available.
аПd all mаПufаСЙеrs want to make htР-qч;ii й;;;r. quickly as possible. They also need::ffffi жi"J",ж:.;Й;у;;"Ъ"Й"J:"Б;;;;;r"ачtоmаtiсаllу,usiпgсоmрчtеr-
j**Ш::Ж'ffi 

ЪЭ;lх"ffi 'ff:*T:r;[f i:.ff;J9*r,AhTead-makingfactory,forneeded,socostsarelow,Aiй;йui-p,ocu..Jй;;i{'1Tj*::H"hжi*,,ili**.
TheY аrе mОrе like car factoЛe, iCЙ*lo"""ii"K"*,*birirr*o 

cheese_mak]rs, and so on.Р*'У tYPe of man"a't*i"gi*Б;-, 
special рrо.;r;. q цфrТ*;,;rЁ,",t"*, for example,frЁ'L'fiТН}' Ъ:i;Ш;:жТ,,l: :T.i ;i Т.йrЬь.о i ".,ь.Ё. дr um' шчm сfi ш areheatingи,*un'tilib"yй;;;;i,:if.-rTfl 

ftзf ;;1ъ-*н,JЁ**l,flтfr #Jl,ffi 
-,

i:t*fi:?l,r 
anoth& 

"'ui,ЪjuЙi, u..o t" lйрrБth" m.tul,. uрр.й*". оr to protect itIn Plastics manufacturing injection moulding is а соmmоп wa{ 9{чФirrе plastic products such
as bottle toPs' caDs *а ёj7 ;;;;;;:'й;],"рй;;.""Г",*.;ьl.ъ 

Б.o-r,rй"iipieces ofplasticinto the Ьаrrеl oГtrre,ry9hin,, ТЙ. Йir.dЁ. upi]t"r.'i?pJ,rl., tь. rьтчй,ъ,*u. along theiЖ:f;,i.*i.i}:'o 
ть' й""iji''i,"ыrу *чЫ.Ь"НiJыlоw the hot soft piastic to ýet

2 M*u

Munofu.t*

+ atumin
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5 Welding and ptatfпg are processes in plastics manufacturing.

4 Many diifueni; f, *}"jЁж*J Б; j; ;J ffi :ff;; YJ,Ь
5 Plating can mak
б tjottle tops and СГ ------

J сочеrs u." .*umр lЫоf--ffiБ

аrе used in ЬопdБý
- resisИnt.

Раrt3

ж,::I1owing;
2 put the verbs ir
3 Link а few sentences with and оr and then.4 Use First, Тhеп, Nехt, Йr;;;;FiпаtФ5 Use correct punctuatio"b ЙЫ letters.

а) the hard outsidc
bi й;;#;ТJ_У. of й3 beans (remove)

i ..: lx:1f;rJ},ff#i'"-tTf,itrfi1. "u,,"o 
chocolate liquor

е) the wапп miхtчri ъ 
фоur)iпtо moulds 

|9 
шаkе Ьаrs of chocolatef) the rest of the liquor (o,i4l16й, milk and extra сосоа butterg) some of the.b"ili"l,]ii""r\iiЁr"rrl*".".""Ъi.r 

and сосоа solids
,? -trЪЖЖ; 

;:а ны:уо*##Ь; ;й;ff .н softness

Makiпgchocolatebms
First, the сасао Ьеапs are
cooled
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